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GALLICOOP®

30 EVE AZ ELVONALBAN

A Gallicoop a hazai piac legnagyobb zart rendszer( puly-
Gallicoop kiildetése, hogy a fogyasztok szamara bizton-
sagos és jo mindségl termékeket éllitson elé. A vallalat
termékkinalataba kivalé minéségui kolbasz- és sonkafé-
lék, felvagottak és majasok, fétt, flstolt és szarazaruk, pa-
rizsi és virslifélék, valamint panirozott termékek tartoznak.
A Gallicoop az Eurdpaban is hasznalt és elismert legma-
gasabb szakmai és minéségbiztositasi tanusitvanyokkal
rendelkezik. Ennek koszonhetéen a cég termékei 2002
6ta minden évben sikeresen szerepelnek kiilonbdzé élel-
miszeripari kidllitdsokon. A Gallicoop adja a hazai pulyka-
hus termelés 40 szazalékat. A tarsasag 39 orszagba, csak-
nem az 6sszes eurdpai dllamba szallit. A cég legutobbi
beruhdzasaként az lizem teriiletén Uj csomagoldcentrum
valésult meg kormanyzati tdmogatéssal. A tarsasag 2019-
ben Ginnepelte 30 éves mikodését.

Gallicoop is the biggest integrated closed system turkey
meat producer of the domestic market. Gallicoop’s mis-
sion is to produce safe and high quality products for the
consumers. The company'’s product range includes top
quality sausage and ham products, cold cuts and liver
products, cooked, smoked and dried products, Parisian
sausages and Vienna sausages, as well as breaded prod-
ucts. Gallicoop has the highest professional and quality
assurance certificates, which are used and recognized in
Europe as well. As a result, the company’s products have
been successful on various food exhibitions each year
since 2002. Gallicoop provides 40 percent of the domes-
tic turkey meat production. The company delivers to 39
countries, almost to all of the European countries. As the
company’s latest investment, a new packaging centre
has been built with the government’s support in the
area of the plant. The company celebrated the 30 years
anniversary of its operation in 2019.

www.gallicoop.hu




Tisztelt
Olvaso!

Udvozlom Békés megyében, a Karpat-medence szivében. A
Dél-Alf6ldon elhelyezked$ megyénk szamtalan kinccsel biisz-
kélkedhet. Bér nincsenek hegyeink, az Alfold ,tengersik vidé-
ke” annak idején Pet6fi Sandort is rabul ejtette. Nyolc folyéviz
szeli 4t térségiinket, de 4llovizekben sem szikolkodiink. Ter-
mofoldink messze hires, élen jarunk mez3gazdaségi termelés-
ben és dllattenyésztésben, nem hidba nevezik Békés megyét az
orszag éléskamrajanak. Erdeinkben foéleg aprovad él, foldjeink
mélye értékes termalvizet rejt, amely tapldlja gyogyfirddinket.
Epitett értékekben is bévelkediink, gondoljunk csak csodés kas-
télyainkra és kuridinkra, a gyulai varra, vagy a kiilonleges kun-
halmokra.

Egyediek vagyunk abban is, hogy nélunk tSbb nemzetiség ta-
lalta meg boldogulését, ami ritka Magyarorszégon. Romanok,
szlovakok, lengyelek, szerbek, németek, romak élnek békében
egymas mellett. A nemzetiségi kultdra soksziniisége jellemzi
megyénket. Gyakoriak a nemzetiségi hagyomanyokat 6rzé
taldlkozok. Sokszinti gasztrondmiai kulttirdnkat a Csabai Kol-
baszfesztivélon, a Kézmiives Sorfesztivalon, a Gyulai Pélinka-
fesztivilon, a Koros Volgyi Sokadalmon, vagy a Szarvasi Szilva-
napokon mutatjuk be.

Szdmtalan érvet sorakoztathatunk fel, miért érdemes hozzink
eljonni, de inkdbb arra kérem az utazét, ha még nemjart nalunk,
latogasson meg benniinket, fedezze fel falvainkat, vérosainkat,
tapasztalja meg az itt él6k vendégszeretetét. Ha pedig madr volt
nélunk, vigye hirtinket, és érkezzen hozzénk ugy vissza, mint
aki kedves ismerdsoket koszont, és egy kicsit hazaérkezik.

Szeretettel vérjuk, érezze j6l magat Békés megyében!

alai Mihaly

Békés Megyei Kpzgyiilés Elnke

Dear
Reader!

Welcome to Békés County, the heart of the Carpathian Basin.
Our county in the Southern Great Plain region has many trea-
sures. Although we have no mountains, the “flat as sea” country-
side of the Great Plain captivated even poet Sandor Petéfi back
then. Eight rivers flow through our region, and our county is also
rich in lakes and ponds. Our fertile land is well-known; we are
leaders in agricultural production and livestock breeding; it is no
wonder Békés County is called the country’s dispensary. There
live much small game in our forests, and the depths of our lands
hide valuable thermal water that fills our spas. We have plenty of
built values; it is enough to just think of our beautiful castles and
mansions, the fortress of Gyula, or the special tumuli.

Our county is a unique place, because several nationalities have
found their welfare in our county, which is rare in Hungary. Ro-
manians, Slovakians, Poles, Serbs, Germans, and Roma people
live together in peace. Our county is characterized by the di-
versity of national culture. There are many national minority
tradition-preserving events. Our diverse gastronomic culture
is presented at the Csaba Sausage Festival, the Handicraft Beer
Festival, the Gyula Pélinka Festival, the K6r6s Valley Concourse,
and the Plum Days of Szarvas.

‘We could list countless sights and attractions to underline why
you should visit us, but I only ask you to visit us if you have not
visited us yet, discover our villages and towns and experience
the hospitality of the people who live here. And if you have vis-
ited us before, spread our excellent reputation and come back to
us again and again as someone who greets good acquaintances
and feels athome.

‘We look forward to welcoming you in Békés County. Enjoy

your stay here!
7 o
Mihaly Zalai

Chairman of the General Assembly of Békés County
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A térség lakott volt mér az idészamitasunk elétti 5-4. évez-
redben, rengeteg kiillonbozo torzs élt a teriileten: szkitak,
keltdk, gepidak, szarmatdk és avarok, majd a honfoglalas
utdn a Vata nemzetség birtoka volt. Békés varmegye a 11.
szazadban jott létre, székhelye Békés lett. Elsé emlitése
1213-ban volt, els6 ispinja Damjan.

A 13. szézadra viszonylag stirti, tobb szaz falubol all6 telepii-
lésszerkezetét és az addigi, mintegy két évszazados fejlédést
csaknem a folddel tette egyenl6vé 1241-ben a tatdrjards,
melynek nyoman egész térségek néptelenedtek el.

A 13. szézad elején épiilt fel a gyulai var, a szézad utols6 har-
maddban a megyeszékhelyi cimet is elnyerte Gyula, amely-
nek varat 1566-ban vette be a torok. A mésfél évszézados to-
rok héditis még nagyobb pusztitdssal jért, mint a tatarjaras,
szinte az egész térség elnéptelenedett.

A 18. szazad elején, a torokok kitizése és a Rakoczi szabad-
sagharc utdn megindult a spontan be- és visszatelepiilés, a
nagyobb titemt tjranépesités kezdeményezdje Harruckern
Jéanos Gy6rgy volt, aki szervezett formaban szlovakokat, né-
meteket, magyarokat telepitett le a megyében.
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1715. julius 23-4n Békésen Gsszehivtdk az alakuld-tisztdjitd
kozgytilést, ekkor alakult tjja Békés megye. Parhuzamo-
san megindult a megye telepiiléseinek tjranépesiilése is.
1715-ben mind6ssze kilenc helységben taldltak lakosokat,
szdmuk két-haromezer kértil volt, azonban az 1780-as nép-
szémlal4s adatai szerint ez a szdm elérte a 70 ezer f6t. A 18.
szdzadban megindult az elvadult természeti kornyezet kul-
tartdjja alakitdsa, a napoleoni hdboruk idején a megye mar
az orszag éléstaranak szamitott. A kozgytiléseknek a 18.
szézad kozepéig nem volt kialakult, allandosult helysziniik.
Legtobbszor Békésen, Fiizesgyarmaton, Szeghalmon, de al-
kalmanként Vésztén, Szarvason, Variban, Korosladanyban,
Csabén is tiléseztek, 1731-t8] mindink4bb 4llanddsultak a
gyulai 6sszejovetelek.

Békés megye mai teriilete az 1950-ben végrehajtott dtszer-
vezéssel alakult ki, amikor kijelolték uj székhelyét, a térség
vasuti csomopontjéul, ipari és kereskedelmi kézpontjaul
szolgdl6 Békéscsabit.

History of
__ Bekes County

The area was known to be inhabited back in the 5-4 millen-
nia BC; many different tribes lived in this area: Scythians,
Celts, Gepids, Sarmatians and Avars, and, after the con-
quest of Hungary, it was the property of the Vata clan. Békés
County was established in the 11th century, and Békés be-
came its seat. It was first mentioned in 1213, and its first
count (ispan) was Damjan.

By the 13th century, the relatively dense settlement struc-
ture, consisting of hundreds of villages and the develop-
ment of nearly two centuries, were almost completely de-
stroyed in 1241 during the Mongol invasion, when whole
areas were depopulated.

The fortress of Gyula was built at the beginning of the 15th
century, and Gyula was awarded the title of county seat
during the last third of the century. The fortress was seized
by the Turks in 1566. The one and a half centuries of Turk-
ish conquest was even more devastating than the Mongol
invasion, and the population disappeared from almost the

whole of the area.

At the beginning of the 18th century, following the expul-
sion of the Turks and the Rakdczi War of Independence,
the spontaneous return and resettlement of the population

began. Janos Gyorgy Harruckern initiated large-scale re-
population, and settled Slovakians, Germans, and Hungar-
ians in an organized manner within the county.

On 23rd July, 1715, the forming and official-electing Gen-
eral Assembly was convened in Békés, and Békés County
was re-established. In parallel, the re-population of the
towns and villages of the county was started. In 1715, there
were residents only in nine towns and villages in the county,
about two or three thousand people. According to data of
the census, this number reached 70,000 people in 1780. In
the 18th century, the transformation of the wild, natural en-
vironment to cultural landscape began, and during the Na-
poleonic wars, the county was already the dispensary of the
country. The general assembly had no established venue un-
til the mid of the 18th century. It was held mostly in Békés,
in Fiizesgyarmat, in Szeghalom, or occasionally in Vészté, in
Szarvas, in Vari, in Kérosladény, orin Csaba. From 1731, the
meetings were usually held in Gyula.

The modern area of Békés County was created by the re-
organization in 1950 when a new county seat, Békéscsaba,
was appointed, which serves as the region’s industrial and
commercial centre, as well as its railway junction.




Termeszeli kinesek

Békés megye Magyarorszag délkeleti részén, az Alfoldon
fekszik, harom magyar megye, délrdl és keletrdl pedig a ro-
mén hatdr 6leli. Kival6 természeti adottsigokkal rendelke-
zik, a Tisza és a Korosok altal formalt érintetlen, természeti
értékekben gazdag, romantikus t4j.

Békés megye hires értékeird], ezek koziil kiemelkedik a
szeliden kanyargé holtégak vadregényes hangulatat, a fenn-
maradt természeti kincseket biiszkén 6rz6 Koros-Maros
Nemzeti Park, melynek védett Gstermészeti teriilete tobb
mint 50.000 hektdr.

A Biharugra kozelében elteriilé Kis-Sérréten talalhat6 ha-
zénk és egyben Ko6zép-Eurdpa legnagyobb madarvartsja,
ami a Karpét-medencében él6 madarak vonulésdnak egyik
legfontosabb allomasa.

Akardoskuti Fehért6 a Dél-Tiszantul legértékesebb, idésza-
kos vizalldsu szikes tava, melyben alacsonyabb rendii él6lé-
nyek, ritka novények és novénykozosségek élnek. A teriilet
a vizes, pusztai él6helyhez kotdd6 vonulé madarak egyik
legfontosabb alfoldi megallohelye.

Eur6paban mér csak a Dévavénya melletti ecsegi pusztaban
lathato foldrésziink legnagyobb testii madara, a tizok. A va-
laha 6shonos populdci6 egyedszdma a tuzokrezervitumban
mdra mar meghaladja az 1500-at.

Szarvas véros latvanyossaga a ,Pepi-kert” néven ismert, a
Harmas-Koros egyik holtdganak partjan, 84 hektaron elte-
riill§ Szarvasi Arborétum, amely Magyarorszag legnagyobb,
leglétogatottabb n6vénygytjteménye. A természetvédelmi
teriileten tobb szaz killonleges névényritkasagot, 6shonos
tiszafakat, valtozatos fajtaju fenyéket, gyonyorii mocsari
ciprusokat, valamint Magyarorszagon egyediilélld, tobb

mint 100 éves mamutfeny6t is lathatunk.

Our natural gpeasures

Békés County lies in the south-eastern part of Hungary, in
the Great Plain, surrounded by three Hungarian counties and
the Romanian border to the south and the east. It has ex-
cellent natural features, such as the intact romantic scenery,
which is rich in natural values, and was formed by the Tisza
and the Koros rivers.

Békés County is famous for its outstanding values, includ-
ing the romantic atmosphere of the softly winding dead
channels, the K6ros-Maros National Park, which is proud
of its preserved natural treasures, and its indigenous natural
area, which has an area of over 50,000 hectares.

The largest bird-watching place of Hungary and Central Eu-
rope is located in Kis-Sarrét, near Biharugra, which is one of
the most important staging-posts of migration for the birds
that live in the Carpathian Basin.

The White Lake (Fehérto) in Kardoskit is the most valu-
able seasonal dry salt lake in the Southern Tiszantul region,

where certain small primitive creatures, rare plants, and

plant communities live. The area is one of the most impor-
tant landing spots for the migratory birds associated with
the wetland and grassland habitats of the Great Plain.

In Europe, the largest bird of the continent, the Great Bus-
tard, can only be seen in the wilderness in Ecseg, near Dé-
vavanya. The number of the formerly indigenous bustard
population has increased to over 1,500 specimens in the
bustard reservation.

The sight of the Szarvas town is the Szarvas Arboretum
known as “Pepi Garden”. The Arboretum lies on 84 hectares
on the shore of one of the dead channels of the Hirmas-
Kor6s River, and it is Hungary’s largest and mostly visited
collection of plants. In the nature conservation area, hun-
dreds of special flora rarities, indigenous yew trees, pine
tree varieties, beautiful swamp cypresses, and a more than
100-year-old giant redwood can be seen, which is unique in

Hungary.




Békés megyének épitett értékei is kiemelkeddek, teriiletén
kozel 50 muzedlis intézmény lelhetd fel.

Az Alfold legsibb véra, a tobb mint 600 éves gyulai var,
amely K6zép-Eurdpa egyetlen épen megmaradt, sikvidé-
ki, gotikus stilusban épiilt téglavira. A megyében tizenegy
kastély, a gyulai Almésy, a szarvasi Bolza, a szabadkigyosi
Wenckheim grofi csaladok palotai és azok csodalatos park-
jailithatok.

Békéscsabérdl indult el az ismertség felé Munkdcsy Mihaly
festéfejedelem, neki dllit emléket a Munkécsy Mihaly Mu-
zeum. Erdemes megtekinteni a Petéfi barétjaként is ismert
Orlai Petrich Soma képeit MezSberényben, a szarvasi szii-
letésti hires miivész Ruzicskay Gyorgy miivészetét megjele-
nit6 Ruzicskay Képtdrat, Molnér-C. P4l térlatat Battonyan,
tovabbd a békési Jantyik Matyds Gytijteményt. Gyuldn szii-
letett Erkel Ferenc, a Himnusz zeneszerzdje, akinek életére

Epitett
orokseg

és munkassagéra sziiléhazdban berendezett allando kialli-
téssal emlékezik a véros.

MezShegyesen a hajdani Csaszéri Kiralyi Ménesbirtok hét
muemléképiilete kindl igazi kuri6zumot a miiemlékkedve-
I6knek. A ménesparancsnoksag, az északi és a déli kaszar-
nya, a fedeles lovarda, a torzsmén istillo, a kdzponti magtér
ésazabsilotorony alkotta impozans épiilet-egyiittes épitését
kozel négyszaz kémiives és dcsmester kezdte el 1785-ben.
Nyolc tt talalkozési pontjanal 1820-ban épiilt a legendak 6-
vezte Kondorosi Csarda. A néphagyomany szerint alagit-
jaban a hires betydr, Rézsa Sandor is rejt6zkodott. Kihagy-
hatatlan program a Vésztd-Magor Torténelmi Emlékhely
megtekintése. Egymas mellett két, 9-10 méter magas halom
4ll, a magori dombok hatezer év torténelmét térjak a lato-

gatok elé.

Built heritage

'The built values of Békés County are very special; there are
nearly SO museums in this area.

The most ancient fortress of the Great Plain, the fortress of
Gyula, is more than 600 years old; it is the only surviving
brick fortress built in Gothic style in Central Europe. In the
county, there are eleven castles, the Almésy castle in Gyula,
the Bolza castle in Szarvas, as well as the castles and wonder-
ful parks of the Family Wenckheim in Szabadkigyos.

Mihély Munkacsy, the great painter, started his career in
Békéscsaba; the Mihaly Munkacsy Museum commemorates
his work. It is worthwhile seeing the pictures of Petrich Soma
Orlai, known as Petofis friend, in Mezdberény; the Ruzicskay
Gallery, exhibiting the works of the famous artist, Gyorgy Ru-
zicskay, who was born in Szarvas, the Pal Molnar-C. exhibi-
tion in Battonya, and the Matyés Jantyik Collection in Békés.
Ferenc Erkel, the composer of the Hymn, was born in Gyula.

The town commemorates his life and work with a permanent
exhibition in his birth house.

In Mezbhegyes, seven historic monuments of the former Im-
perial Royal Stud Farm offer a true curiosity for the lovers of
historical buildings. The construction of the imposing build-
ing complex, consisting of the stud farm’s office, the northern
and southern barracks, the covered riding hall, the stud stable,
the central granary, and the silo tower, was started by nearly
four hundred masons and carpenters in 1785.

At the meeting point of eight roads, the Kondorosi Inn “Csar-
da’, surrounded by legends, was built in 1820. According to
folk tradition, the famous highwayman, Sandor Rézsa was
hiding in its tunnel. You should not miss a visit to the His-
torical Memorial Site of Vésztd-Magor. There are two, 9 to
10-metre tall hills next to each other that reveal the six thou-
sand year-old history of the Magor Hills to visitors.




_ Falusi turizmus

Békés megyében virdgzik a falusi turizmus, jo néhdny mi-
ndsitett szallashely vérja vendégeit nem csupdn szélldsszol-
galtatassal, de egyéb programlehetéségekkel is. Barki meg-
kostolhatja a kemencében siilt ételeket, kiprobalhatja az
elfeledettnek hitt népi kismesterségeket, részt vehet egy ha-
misitatlan falusi disznétorban.

A békéscsabai és a szarvasi, valamint a tétkomldsi szlovdk
tajhazakba belépve a ldtogatot szinte megidézi a hely légko-
rének, valamint a korhti berendezési targyaknak a magéval
ragado vardzsa, ezért a képzeletikkben konnyen megeleve-
nedhet az e hédzakban hajdandban €16 és szorgoskodo felvi-
dékr6l szdrmazo parasztok mindennapi élete.

A megye régi fazekas népi kézmiivességének jellegzetes te-
rilete a totkomldsi fazekasok dltal készitett kiillonbozo for-
mdju, diszitményti és felirat butélidk és jellegzetes féz6edé-

nyek. A kiilonboz6 tepsik, fazekak, pecsenyesiitdk, tarkedli-
és kuglofsiitSk jellemzéen mézasak, sarga, zold, vagy barna
szintiek.

Nagyon gazdag szovOkultira jellemzi a megyét, valameny-
nyi nemzetiség asszonyai foglalkoztak vaszonszovéssel. A
természetben talélhatd valamennyi fonhat6 szélas anyag je-
len volt megyénkben, ez egésziilt ki a kultirnvényekkel, a
gabondval és a kukoricaval. Kis talzassal 4llithatjuk, hogy a
fonhat¢ szélasanyag kézmiives kulttira az Alf6ld egyik sajé-
tos kincse. A Kettés-Koros bal partjan fekvd, 22 ezer lakost
Békés gazdag kézmiives hagyoményokkal rendelkezik a mé-
zeskaldcs készités, sz6nyegszovés, sziirhimzés és a gyékény-
és kosarfonas terén. A XX. szézadban szinte minden mdso-
dik békési ember tudott vesszSt fonni, errél voltak hiresek.

— Rural tourism

Rural tourism is blooming in Békés County. A number of
qualified accommodations offer the guests not only accom-
modation but also other programmes, as well. Anyone can
taste the meals baked in the oven, try out folk crafts that
were thought to be forgotten, and even take part in a tradi-
tional, rural pig slaughter.

Entering the traditional Slovakian country houses in Békés-
csaba, Szarvas, and Totkomlds, the visitors are charmed by
the atmosphere of the place and the contemporary furnish-
ings, so they can easily imagine the everyday lives of the
peasants, originating from Upper Hungary, who lived and
worked hard in these houses.

The characteristic products of the county’s old and tradi-
tional folk handicraft are the potteries made by the potters
in Tétkomlds, which are mainly bottles and typical cooking
pots in various forms and with different decorations and

writings. The various baking trays, pots, roast pans, pancake
pans, and tube pans are typically glazed in yellow, green, or
brown colours.

There is very rich weaving culture in the county; women
of all nationalities were weaving linen. All the plant fibres
used for weaving could be found in our county, which was
supplemented with crops, grain, and corn. We may say with
some exaggeration that the craftsmanship culture - using
fibres for weaving - is a special treasure of the Great Plain.
Békés town with 22,000 inhabitants on the left bank of
Kett6s-Koros has rich handicraft traditions: gingerbread
making, carpet weaving, traditional coat embroidery, as
well as wattle and straw weaving, and basketry. In the nine-
teenth century, almost every second person in Békés could
do wickerwork; they were famous for it.
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Békés megye két hungarikummal biiszkélkedhet. Erdemes
megkostolni a gyulai kolbaszt, mellyel Stéberl Andrés hen-
tesmester 1935-ben a Briisszeli Vildgkiallitison aranyérmet
nyert. Ma muazeum 6rzi a kolbészkészités tradiciondlis esz-
kozeit egészen az 1860-as évektSl kezdve.

A ,;szomszédban terem” a szintén hungarikum csabai kol-
bész, melyet az 1997 6ta megrendezett kozkedvelt Csabai
Kolbaszfesztival tett eurdpai hirtivé. Békéscsabéan tobb tucat
hagyomanyos kolbaszkészitd késziti a kolbdszt, igy elmond-
hatjuk, hogy itt még a kerités is kolbaszbdl van.

Békés megye kivalo természeti adottsdgai, a jé term6£old,
a napsiitéses ordk magas szama miatt kivalé gyiimoélcs te-
rem, ezekbdl a tobb széz év alatt kialakult szaktudéssal ki-
val6 pélinkakat allitanak el6 Békés megyei fézdék. A Békés
Megyei Onkorményzat minden évben meghirdeti a Békés
megye palinkdja versenyt, 2018-ban a Gyulai Palinka Ma-
nufaktira Kft. nyerte el ezt a cimet.
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Nemzeti ertekek

Akét hungarikum mellett szamtalan helyi, megyei érték var
arra, hogy ne csak egy helyi kozosség, de egy térség, vagy az
egész orszag tudjon rola, és a jovoben akar hungarikumma
valjon. Megyénk 75 telepiilése koziil 52-nek van helyi ér-
téktdra, eddig tobb mint ezer telepiilési értéket regiszt-
raltak, a megyei értéktarban 52 érték szerepel. Meglepd,
mennyi eszmei, trgyi, épitészeti érték vesz benniinket
koriil a mindennapokban, amiket 6vni, meg@rizni koteles-
ségiink, hogy ne csak mi, de unokdink unokai is biiszkék
lehessenek mindezekre. Ezért is hozta létre a Békés Megyei
Onkorményzat a Békés Megyei Frtéktarat, mely folyama-
tosan béviil, és nem véletleniil biztatja a telepiiléseket, hogy
hozzak 1étre sajét értéktdrukat, kutatva, gytijtve, megoérizve
sajat értékeiket.

_ National values

Békés County boasts two Hungaricums. It is worth tasting
the sausage of Gyula, which, along with its “creator” Andras
Stéberl, butcher, was awarded a Gold Medal at the World
Exhibition in Brussels in 1935. Today, a museum preserves
the traditional tools of sausage production from the 1860s.
Another Hungaricum, the sausage of Csaba, is also made
in the “neighbourhood”; the well-known Sausage Festival
of Csaba, held since 1997, has made the sausage famous in
Europe. In Békéscsaba, dozens of traditional sausage mak-
ers prepare sausages, o we can say that even the fences are
made from sausages!

Thanks to the excellent natural endowments of Békés
County, the good soil, and the many sunshine hours, excel-
lent fruit is grown here: the distilleries with their expertise of
hundreds of years brew excellent fruit spirits in Békés Coun-
ty. The Local Government of Békés County announces the
Békés County Pélinka Competition every year; the Palinka
Manufakttra Kft. (Manufactory Ltd.) of Gyula won this tit-
lein2018.

In addition to the two Hungaricums, countless local and
county values wait to be explored, not just by the local
community, but also by the whole country to become
Hungaricums in the future. Of the 75 towns and villages of
the county, 52 have alocal repository of values, and almost
1,000 local values have been registered so far, and there are
52 values in the county’s repository of values. We are sur-
rounded by many intellectual, material, and architectural
values in our everyday life that we should preserve so that
not just we, but also the grandchildren of our grandchildren
can be proud of all them. Therefore, the Local Government
of Békés County has established the repository of values of
Békés County, which is being constantly extended, and it
is no surprise that it encourages the towns and villages to
create their own local repository of values, and to research,
collect, and preserve their own values.

uﬁ-
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Strandok és

Békés megye valdsagos ,fiird6koztérsasag’, melynek két
legnevesebb oszlopa a Gyulai Varfiirdé és Oroshéza-Gyo-
pérosfiird6, de hangulatos gyégyfiirdé vérja vendégeit Bé-
késcsabén, Fiizesgyarmaton, Totkomloson, Gyomaendré-
don, Békésen és Szarvason is.

Békés megye egyik legjelentdsebb attrakcioja, az egykori
Almésy kastély 8,5 hektdros természetvédelmi parkjaban
létesiilt, vilaghirti Gyulai Vérfiirdd. A négygenerdcids fiir-
dében a fiatalokat, csaladokat gyermek vizi paradicsom,
pezsgd- és hullimfiirdd, strandroplabda-palya, orids- és
kamikazecsuszda, fedett és nyitott uszoda, szauna park,
valamint valtozatos kulturélis és strandprogramok varjék.
A strandmedencék mellett a 35-37 fokos gyogyviz féként
mozgasszervi megbetegedések, balesetek, mitétek utdni
rehabilitécids kezelésekre kivalo. A Castello Szaunaparkban
vilagszinvonald, kiil- és beltéri szauna szolgdltatasok vérjak

aldtogatokat.

termalfiirdok

Oroshéza-Gyopérosfiirdé az ,Alféld gyongye”, topart 6-
vezte, erd6vel kortilvett kornyezettel. A gyogy-, park- és
élményfiird6 a gyogyaszat mellett wellness-kozponttal és
szauna parkkal rendelkezik. A t6bb mint 6000 m? alapterii-
leten elhelyezked élményfiirdé bel- és kiiltéri vizforgatd-
sos medencékkel, dridscsuszdékkal, vizi élményelemekkel,
fitneszteremmel, konferenciateremmel, drinkbarral és étte-
remmel vir mindenkit.

Megyeszerte tobb nagyobb, jol kiépitett szabadstrand taldl-
hato, igy a Békés melletti Dénfoki, vagy a Korosok osszefo-
lyasénal 1év6 Szanazugi szabadstrandok. Emlitést érdemel
Magyarorszag 6todik legnagyobb allovize, a Szarvas-Bé-
késszentandras kozétti (Bikazugi) Harmas-Kéros holtag.

Spas, beaches and
thermal baths

Békés County is a real “spa republic’, with the two most
famous venues being the Gyula Castle Bath and the Oros-
héza-Gyoparos Bath, while cosy spas and swimming pools
also await guests in Békéscsaba, Fiizesgyarmat, Totkomlos,
Gyomaendrdd, Békés, and Szarvas.

One of the most important attractions of Békés County is
the world famous Gyula Castle Bath, built in the 8.5 hect-
are nature park of the former Almasy Castle. In the four-
generation Bath, young people, children, and families enjoy
the water paradise, the Jacuzzi, and the wave pool, the beach
volleyball court, the giant and kamikaze slides, the covered
and open-air swimming pools, the sauna park, and a vari-
ety of cultural and beach programs. Next to the swimming
pools, the 35-37 degree medicinal water is excellent for lo-
comotor diseases and for the rehabilitation treatments after
accidents and operations. The Castello Sauna Park offers
world-class outdoor and indoor sauna services to its visitors.
Oroshéza-Gyopérosfiirdd, the “pearl of the Great Plain’ is
surrounded by a lake and a forest. In addition to the medici-
nal pools, the open-air swimming and adventure pools, it
also has a wellness centre and a sauna park. The adventure
unit with over 6,000 square metres of water surface waits
for the visitors with indoor and outdoor water-circulation
pools, giant slides, water adventure items, a fitness room, a
conference room, a drinks bar, and a restaurant.

The county has several larger, well-built free outdoor beach-
es, such as the beach at Danfok, next to Békés, or the free
beaches in Szanazug, at the confluence of the White Kéros
and the Black Koros rivers. It is worth mentioning the fifth
largest lake in Hungary, the Harmas-Koros dead channel in
Bikazug, between Szarvas and Békésszentandras.




Fesztivalok &
gaszironomia

Békés megye telepiiléseinek egy jo része fontosnak tartja,
hogy hagyomanyainak, torténelmének, gasztrondmidjé-
nak, kulturdjanak egy-egy jelentds szeletét kiemelve, arra
épitve turisztikai fesztivélt rendezzen. Egyrészt a lakossdg
kellemes programon szérakozhat, kozosségi Gsszetartozé-
sa er6sodik, masrészt magit a telepiilést is megismerik a
messzebb €él6k, fellendiil az idegenforgalom, a turizmus.
Békéscsaba két fontos rendezvényét mar hatrainkon tul
is ismerik: az oktéberi Csabai Kolbaszfesztivalon évrél év-
re egyre tobb csapat szeretné kolbdszkészitd tudomanyat
fitogtatni, a Megyenap pedig mér 6todik alkalommal csé-
bitja a megyeszékhely féterére a szorakozni vigyokat.
Gyulanis tobb ilyen program vérja az érdeklédéket: a Gyu-
lai Palinkafesztival, a Kéros-volgyi Sokadalom, a Shakes-
peare Fesztival, a Kézmiives Sorfesztival, vagy a Gyulai
Végvari Napok rendezvényeit tobb ezren latogatjék.
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Gasztrondmiai termékekre szamos fesztivél épiil a megyé-
ben, sokak el6tt ismert a Medgyesegyhazi Dinnyefesztival, a
Gyomaendrddi Half6z6 Verseny, a szintén gyomaendrédi
Nemzetkozi Sajt- és Turdfesztivél, a Nagybénhegyesi Pap-
rikafesztivil, a Csanddapécai Kakasfesztivél, a Szarvasi Szil-
vanapok, a kétegyhdzi Pogdcsafesztival, a Méhkeréki Ubor-
kafesztival — a teljesség igénye nélkiil, de nem maradhat ki
a felsorolasbdl az Oroshézi Nyar elnevezésii rendezvény-
sorozat sem.

Szinesiti a sort a szeghalmi Boszorkanyfesztival, a gyoma-
endrédi Nemzetkozi Volkswagen Bogar talalkozd, a Kon-
dorosi Betydrnapok, a Békés-tarhosi Zenei Napok és a bé-
kési Madzagfalvi Napok.

Megannyi szines és érdekes program, ami miatt érdemes

ellatogatni Békés megyébe.

FeStivaIS and
gastronomy

A significant number of towns in Békés County consider it
important to organize a tourist festival, building on signifi-
cant “slices” of traditions, history, gastronomy, and culture.
The population enjoys the programmes, its sense of com-
munity becomes stronger, on the one hand, and the tour-
ists and visitors become acquainted with the town or village
and tourism thrives, on the other hand.

Békéscsaba’s two important events are well-known even be-
yond our borders: the Sausage Festival of Csaba in October,
where more and more teams want to show their know-how
in sausage-making every year; while for the fifth time the
County Day attracts people who seek entertainment to the
main square of the county seat.

There are several programmes in Gyula, which are attended
by thousands of visitors: the Palinka Festival of Gyula, the
Koros Valley Festival, the Craft Beer Festival, or the Fortress
of Gyula Days.

There are many festivals for gastronomic produce in the
county, such as the Melon Festival in Medgyesegyhdza, the
Fish-cooking Competition in Gyomaendrdd, the Interna-
tional Cheese and Quark Festival in Gyomaendrdd, the
Paprika Festival in Nagybanhegyes, the Rooster Festival in
Csanddapéca, the Plum Days in Szarvas, the Scone Festival
in Kétegyhaza, the Cucumber Festival in Méhkerék, as well
as the series of events called Summer of Oroshéza.

The Witches’ Festival in Szeghalom, the International Volks-
wagen Buggy Days in Gyomaendréd, the Betyar Days in
Kondoros, the Music Days in Békés-Tarhos and the Madzag-
falva (String Village) Days of Békés should also be added to
this exciting list of events.

The many colourful and interesting programmes make it
well worth visiting Békés County.




_ Bekescsaba

Békéscsaba Megyei Jogti Varos Magyarorszag délkeleti ka-
pujaban 60000 lakoséval, kozuti és vasiti csomopontjaval,
fejl6dé infrastrukturajaval a térség legnagyobb telepiilése.
Békés megye ipari, kereskedelmi és kozlekedési kozpontja.
Itt talédlhat6 a Békéscsabai Jokai Szinhaz, Békés megye e-
gyetlen &lland¢ szintérsulattal rendelkez$ kdszinhéza, ahol
szinvonalas el6adasokkal vérjék a latogatokat.
Békéscsabarol indult a vildghir felé egyik leghiresebb fes-
témiivésziink, Munkécsy Mihaly. A véros két jelentés kial-
litéhelye a Munkdcsy Mihaly Muzeum, tovabba az un.
Omaszta-karidban kialakitott Munkécsy Emlékhaz. Békés-
csabét sokan ugy emlegetik, hogy itt még a kerités is kolbdsz-
bol van. Valéban régi hagyoménya van a kolbészkészitésnek,
valamikor minden békéscsabai csaldd sajét recept alapjan
maga készitett kolbaszt. A nemzetkdzi hirti, nagy mult Csa-
bai Kolbészfesztival a varos legnagyobb rendezvénye, a csabai

kolbsz tinnepe.
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és GyUIa

Gyula élénk idegenforgalmaval Békés megye turisztikai
kozpontja. A gyogyvizérdl hires fiirdévaros kellemes klimé-
javal, arnyas parkjaival idedlis hely a pihenéshez, gazdag mii-
emlékkincsével és torténelmi multjaval az Alf6ld ékszerdo-
boza. Itt sziiletett Erkel Ferenc, az egyik legnagyobb magyar
zeneszerzd, akinek sziil6hdza ma mizeum.

A varos legfébb vonzereje az egykori Almasy kastély termé-
szetvédelmi tertiletté nyilvanitott dsparkjaban létesiilt fiir-
d6, mely 1985 6ta minGsitett gydgyhely. A Varfiirdé mellett
taldlhaté Gyula masik litvanyossaga, a XV. szézadban épilt,
Kozép-Eurdpa egyetlen épen maradt sikvidéki téglavéra. A
vér udvardba visszakoltozott a Gyulai Vérszinhéz, julius else-
jétol augusztus kozepéig tartd nyari évadéban létvanyos tor-
ténelmi dramdkkal, a kortdrs prozai szinhéz killonféle miifa-
jaival varjak a latogatokat. A varudvar mellett toszinpadon
is tartanak bemutatokat, igazi fesztivélt vardzsolva Gyuldra.

Bekesesaba . Gyula

Békéscsaba town of county rank, the largest town of the
region, located in the south-eastern part of Hungary, has
60,000 inhabitants, road and railway junctions, and a de-
veloping infrastructure. It is the industrial, commercial, and
transport centre of Békés County.

The Jokai Theatre, the only permanent theatre company in
Békés County with high-quality performances, is awaiting
its audience in Békéscsaba.

One of our most famous painters, Mihaly Munkécsy,
stepped on the route of worldwide fame in Békéscsaba.
The town'’s two major exhibitions are the Mihdly Munkécsy
Museum and the Munkécsy Memorial House opened in
the so-called “Omaszta mansion”. Békéscsaba is mentioned
by many as a place where even the fences are made from
sausages. Indeed, sausage-making has an old tradition; all
the families in Békéscsaba used to have their own recipes
for sausage-making. The internationally renowned Sausage
Festival of Csaba, with its long history, is the biggest event of
the town, which celebrates the sausage of Békéscsaba.

With its lively tourism, Gyula is the tourist centre of Békés
County. The spa town, famous for its medicinal water and
its pleasant and shady parks, is an ideal place for relaxation,
and it is the jewel of the Great Plain with its many monu-
ments and great past. Ferenc Erkel, one of the greatest
Hungarian composers, was born here; his birth house is a
museum today.

The town’s main attraction is the Castle Bath, set in the
natural park of the former Almasy mansion, which has been
declared a nature reserve. The Bath has been a qualified
health resort since 1985. Next to the Castle Bath, another
attraction of Gyula is the only lowland brick fortress of Cen-
tral Europe, built in the 15th century, which has remained
sound. The Gyula Castle Theatre returned to the castle’s
courtyard and waits to entertain visitors with spectacular
historical dramas and various genres of contemporary prose
theatre performances from the first of July to the middle of
August. In addition to the castle’s courtyard, performances
and festivals are held on the lake stage, as well, transforming
Gyula into a real festival town.




SzZarvas é

Oroshaza

Szarvas véros egyik nemzetkézi hird litvanyosséga a Pe-
pi-kert néven is ismert, 84 hektdron elteriilé Szarvasi Ar-
borétum. Ugyancsak Szarvason talalhaté a Koros-volgyi
Latogatokdzpont, mely tobbek kozott tandsvényeken mu-
tatja be a tertilet természetvédelmi latnival6it. Az arboré-
tumban 2013 4prilisaban nyilt meg a Mini Magyarorszig
makettpark, amelyben t3bb tucat hazai torténelmi helyszin,
épiilet, hajo és vasut apré részletekig kidolgozott masa lét-
hatd.

1939 6ta all a Holt-K6rds partjan a szélmalmot formazé
emlékmd, amely a torténelmi Magyarorszag és a Kérpét-
medence f6ldrajzi kdzéppontjat jelzi. Az emlékhelyhez az
1100 m hosszt Torténelmi Emlékut vezet, amely torténel-
miink meghatarozo sorsforduléit fabol készitett szobrokkal
jeleniti meg.

A varos masik nevezetessége az orszag egyetlen mikodoké-
pes, eredeti helyén fennmaradt szdrazmalma, amit a Bolza
csalad épittetett 1836-ban.

2011-t6l latogathaté a Holt-K6rds partjan 1évé Szarvasi Vizi
Szinhéz, mely ezer ember befogadéséra alkalmas.

18

Oroshdza tiveggyartisarol nevezetes, jelentds ipara, mezé-
gazdaségi- és autdalkatrész gyartasa. A varoskozponttol 3
kilométerre, a Gyopdrosi t6 partjan fekszik Gyoparosfiirdd,
az , Alfold gyongye™ként ismert tidiiléhely. A t6 vizfelillete
mellett a nyitott és fedett termalvizes medencék és tiszome-
dencék egész éven at varjak a vendégeket.

Oroshéza j, Torok Péter téjépitész altal tervezett foterén
éll az az egyediilallg, 5,5 méter magas vadkortefat abrézo-
16 tivegszobor, mely Eurépa mésodik legnagyobb koztéri
tivegszobra, és amelyik a telepiilés alapitasanak emlékmiive.
A Totkomlds felé vezetd tton, a varos szélén talalhat6 a Bo-
garzoiléversenypalya, ami vidéki viszonylatban egyediilall
modon sportfogadéssal egybekotott loversenyeket tart. A
Nagy Gyula Teriileti Muzeum alland6 és id6szaki kiallita-
soknak ad helyet, helytorténeti eladdssorozatok mellett ko-
rabeli hagyomanyokat, szokdsokat, mesterségeket interaktiv
moédon megismertetd rendezvényeket szerveznek.

- SZ&I‘V&S and

Oroshaza

One of the internationally renowned attractions of Szar-
vas is the 84-hectare Arboretum of Szarvas, which is also
known as “Pepi Garden”. The K6rés Valley Visitor Centre,
which, among other things, presents the nature conserva-
tion attractions of the area on nature trails, is also found in
Szarvas. The Mini Hungary model park, which exhibits de-
tailed models of dozens of historical sites, buildings, ships
and railways, was opened in April 2013 in the arboretum.
Since 1939, the windmill-shaped monument on the shores
of the Holt-Kor6s shows the geographical centre of the his-
toric Hungary and the Carpathian Basin. A 1,100 m long
Historical Memorial Road leads to the memorial site,
which, using wooden statues, shows the decisive moments
of our history. The other sight of the town is the only op-
erating dry mill of Hungary, which remained in its original
place, and was built by the Bolza family in 1836.

The Szarvas Water Theatre on the shore of the Holt-Ko6ros,
which can accommodate thousand people, has been open
to visitors since 2011.

Oroshéza is famous for the production of glassware, its im-

portant industry, in addition to agriculture and the manu-
facturing of automotive parts. Gyopérosfiirdé is located on
the shore of Lake Gyopérosi, and 3 km from the town’s cen-
tre there is a resort known as the “Pearl of the Great Plain”.
In addition to the lake’s open water surface, outdoor and in-
door thermal pools and swimming pools are waiting for the
guests throughout the year.

The unique S.5-meter-high statue of a wild pear tree stands
on Oroshdza’s new main square, designed by Péter Torok,
landscape architect. The statue is Europe’s second largest
public glass statue, and a memorial to the establishment of
the town.

On the road to Totkomlos, the Bogérzo horse racing trackis
located on the outskirts of the town. The track holds horse
races with sports betting available, which is unique in the
countryside. The Gyula Nagy Regional Museum houses
permanent and temporary exhibitions, and, in addition to a
series of lectures into the local history, organizes interactive
events to show the traditions, customs and handicrafts in an
interactive manner.




Latogassa meg

megyenket!

Jarja végig természeti kincseinket, gyony6rkodjon vadre-
gényes tajainkban, ritka névény- és allatviligunkban. Ki-
emelkedd épitett értékeinket és kulturdlis 6rokségiinket is
ajénljuk figyelmébe. Pihenjen, gydgyuljon hangulatos, szin-
vonalas fiirdSinkben, érezze jol magét szines fesztivaljain-
kon, késtolja meg gasztronémiai killonlegességeinket.

Igy juthat el hozzink: Budapestrdl indulva az MS-6s auté-
palyan jutunk el Kecskemétig, majd innen utunkat a 44-
esen, majd az M44-es gyorsforgalmi tton folytatva viszony-
lag rovid id6 alatt elérhet Szarvas — Békéscsaba — Gyula.

A megyében talalhat6 a Szegedet Békéscsabéval dsszekotd
47-es {60t Oroshdza érintésével. Békéscsabat elhagyva a me-
gye északi részén halad tovibb Mez6berény, majd Szegha-
lom és Fiizesgyarmat felé. Elkezd6dott az épitése és ha-

marosan elkésziil a Békéscsabdt és Kecskemétet Gsszekotd
M44-es autdut is, ami jelentésen megkonnyiti majd elérhe-
téségiinket.

A megyében Békéscsaban taldlhato repiil6tér, ahol kis- és
kozepes méretii utasszallito gépek is le tudnak szallni.

A megyét 4tszeli a 120-as szamu (Budapestet Bukaresttel
dsszekotd) villamositott vastti févonal, amely mentén a
megye kozpontja, Békéscsaba kozvetleniil, a megye tobbi
varosa pedig dtszéllissal konnyen megkozelithetd. A Sze-
ged-Békéscsaba kozti vastitvonalon pedig gyors és korsze-
rii szerelvények kozlekednek. Autdbuszjératokkal a megye
minden telepiilése elérhetd.

Szivesen fogadjuk, érkezzen hozzink a f61don, a vizen,

vagy alégtéren at!

__Visit our county!

Walk through our natural treasures, enjoy our romantic
landscapes, the rare plants and the fauna. Visit our outstand-
ing built values and our cultural heritage. Relax and get
healthy in our cosy, high-quality spas, enjoy the colourful
festivals, and taste our gastronomic specialities.

How to access our county: from Budapest, drive on the MS
motorway to Kecskemét, then take the main road no. 44
and M44 expressway you will reach Szarvas, Békéscsaba,
and Gyula in a relatively short time.

Main road no. 47, which connects Szeged with Békéscsaba
and Oroshéza, crosses our county. After leaving Békéscsa-
ba, the road runs through the northern part of the county
towards Mezdberény, Szeghalom and Fiizesgyarmat. The
construction of the M44 motorway, which will connect

Békéscsaba and Kecskemét, has begun and will be complet-
ed soon, which will provide an easy drive into our county.
In our county, there is an airport in Békéscsaba, where small
and medium-sized passenger aircraft can land.

The county is crossed by the electrified main railway line no.
120 (connecting Budapest with Bucharest), on which the
centre of the county, Békéscsaba, can be reached directly,
and the other towns of the county can be assessed easily by
transfer. Fast, modern trains run on the railway line between
Szeged and Békéscsaba. All the towns and villages of the
county can be accessed by bus routes.

‘We welcome you, whether you arrive to us by land, by
water, or by air!
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€s megye

ourmform irodai
Tourinform offices of Békés County

Békés Megyei Turisztikai Iroda
5600 Békéscsaba, Arpad sor 18.
Tel/Fax: +36-66/441-141
E-mail: turizmus@bekesmegye.hu
‘Web: wwwvisitbekes.hu
Tourinform - Békéscsaba
5600 Békéscsaba, Szent Istvan tér 8.
Tel./Fax: +36-66/441-261
E-mail: bekescsaba@tourinform.hu
‘Web: wwwuvisitbekescsaba.com
Tourinform - Gyomaendréd
5500 Gyomaendrdd, Erzsébet liget 2.
Tel.: +36-66/386-851
E-mail: gyomaendrod@tourinform.hu
Web: www.gyomaendre. hu
Tourinform - Gyula
5700 Gyula, Kossuth u. 7.
Tel.: +36-66/561-680
E-mail: info@visitgyula.com
Web: wwwivisitgyula.com
Tourinform - Koros-Sarrét
5525 Fiizesgyarmat, Kossuth u. 89.
Tel.: +36-66/470-395
E-mail: fuzesgyarmat@tourinform.hu
‘Web: www.sarretitura.hu
Tourinform - Maroshiat
5820 Mezdhegyes, Kozma Ferenc u. 22.
Tel./Fax: +36-68/466-830
E-mail: mezohegyes@tourinform.hu
‘Web: www.maroshat.hu
Tourinform - Oroshdza
5904 Oroshaza, Mikszith Kalmén tér 2.
Tel.: +36-68/414-422
E-mail: oroshaza@tourinform.hu
Web: www.oroshaza-gyoparosfurdo.hu
Tourinform - Szarvas
5540 Szarvas, Szabadsag u. 32.
Tel.: +36-66/311-140
E-mail: info@korostourist.hu
‘Web: www.korostourist.hu




BEKES MEGYEI KERESKEDELMI

ES IPARKAMARA
A MEGYE VALLALKOZASAIERT

KOZJOGI FELADATOK
Gazdélkod6 szervezetek
nyilvantartasba vétele
Epitéipari kivitelezé vallalkozasok
nyilvéntartasba vétele
Teljesitésigazolasi szakért6i szerv
(tszsz)

Békéltetd testilet
Szakképzési tanacsadoi haldzat
mikodtetése
Palyaorientéciés tanacsadas
Mestervizsgéztatas
Gyakorlati képzéhelyek
komplex ellenérzése
Okmanyhitelesités

A SZOLGALTATO KAMARA
Tandacsadas, tajékoztatas
Szakmai el6adasok szervezése
Széchenyi kértya program
Mkik magyar-roman tagozat
mukodtetése
Uzleti partnerkdzvetités
Kereskedelemfejlesztés
Véllalkozésfejlesztés
Palyazatfigyelés

Gazdasdagi érdekérvényesités

A koztestleti kereskedelmi és iparkamarék alapvet6 feladata, hogy 6nkorményzaton alapulé ma-
kodéstikkel elémozditsék a gazdasag fejlédését, szervezddését, az lizleti forgalom biztonsaganak
és a piaci magatartas tisztességének megteremtését, megdrzését, illetve fokozasat, a gazdasagi te-
vékenységet folytatok altalanos, egyiittes érdekeinek érvényesitését.

E cél érdekében javaslatok, vélemények, tdjékoztatdsok adasaval elémozditjak a gazdalkodo szer-
vezetekre vonatkozo jogszabalyoknak, kormanyzati programoknak, intézkedéseknek a gazdasag
fejlédéséhez fliz6dé kidolgozasat.

A kamarai torvényben meghatarozottak jegyében dolgoznak a kamarak orszagszerte, ezen feldl
onként vallalt feladatokat is ellatnak.

A Békés Megyei Kereskedelmi és Iparkamara szolgaltaté tipusi kamara, az dnkéntes tagsag és a re-
gisztrélt véllalkozasok igényeit figyelembe véve, folyamatosan meguijulé szolgéltatasokat biztosit.
Szamos, kizarélagosan a kamarai tagsag szamara elérhetd szolgaltatas kozil néhany téritésmente-
sen elérhet6vé valt a regisztralt véllalkozasok szamara is:

- gazdasagi, pénzligyi, adézasi és hitelhez jutdsi tanacsadas,

- Uzleti partnerkeresés,

- palyazatfigyelés.

Az 6nkéntes kamarai tagok szamara nyujtott tobbletszolgaltatasok szamos esetben téritésmente-
sen, vagy kedvezményesen vehetdk igénybe.

Immér negyed évszézada latja el a torvényben leirtak szerinti feladatait a Békés Megyei Kereskedel-
mi és Iparkamara, szakérté ligyintézé szervezettel. Gesztorsagaban miikodik a Magyar Kereskedel-
mi és Iparkamara Magyar-Roman Tagozata is.

Megyénkben a gazdasag szereplbinek 6sszetétele annyiban sajatsagos, hogy — szamossagukat te-
kintve — az egyéni vallalkozok vannak tulsulyban. Bar a tékekoncentracié a 100 legnagyobb valla-
latndl van, és szereplik meghatarozo, az orszagos atlagnal nagyobb ardnyu az egyéni véllalkozok
szama. Ennek tudataban alakitja az iparkamara azt a kdzosségteremtd tevékenységet, amellyel
erdsiti a megye vallalkozéinak kohéziojat.

A torvényben megszabott feladataink szerinti, elsésorban téjékoztato jellegli feladatainkat igyek-
szlink ugy ellatni, hogy a régzitett folyamatok egy-egy pontjan kdzosségi eseményeket is beillesz-
tiink. Legyen a szakképzéshez k6t6do képzés, a tagozatok tevékenysége, vagy torvényvaltozasok
adta téjékoztatasi kotelezettség, toreksziink a Békés megyei véllalkozdknak segitd és szervezd ke-
zet nyujtani.

Eves szinten tébb ezer emberrel 4llunk kapcsolatban. Az iparkamara munkatarsai kdzvetlen és (igy-
félbarat kornyezetben allnak a vallalkozok rendelkezésére.

5600 Békéscsaba, Penza-lakotelep 5. - Tel.: +36-66/324-976

CHAMBER OF COMMERCE AND

INDUSTRY OF BEKES COUNTY
FOR BUSINESSES OF THE COUNTY

The basic task of the chambers of commerce and industry as public corporations is to promote the
development and the organization of the economy with their operation based on the local gov-
ernment, and to create, preserve and increase the security of business turnover and the fairness of
conduct on the market, as well as to enforce the general and common interests of those engaged
in economic activities.

To this end, they facilitate the elaboration of provisions of law, the government programs and the
measures on economic development, which relate to business organizations, by giving them sug-
gestions, opinions and information.

Countrywide, the chambers operate as determined by the law on chambers; moreover, they per-
form voluntarily undertaken tasks.

The Chamber of Commerce and Industry of Békés County is a service-type chamber that, taking
the needs of the voluntary members and the registered businesses into account, provides continu-
ously renewing services.

Of the many services available exclusively to the chamber members, some have also become avail-
able to the registered businesses free of charge:

- economic, financial, tax and credit consultation,

- search for business partners,

-tender monitoring.

The additional services provided to the voluntary chamber members are available free of charge or
at favourable charges in many cases.

The Chamber of Commerce and Industry of Békés County with its expert administrative organiza-
tion has been carrying out its duties as ordered by law for a quarter of a century. The Hungarian-
Romanian Section of the Hungarian Chamber of Commerce and Industry also operates under the
responsible management of our chamber.

The composition of the economic actors in our county is special, and the private entrepreneurs
are predominant in terms of their number. Although the concentration of capital is experienced at
the 100 largest companies and their role is decisive, the number of private entrepreneurs is higher
than the national average. With this in mind, the Chamber of Commerce is shaping its community-
building activities to strengthen the cohesion of the entrepreneurs of the county.

We do our best to perform our statutory tasks, primarily our informative tasks, to be able to also in-
clude community events into the fixed processes at certain points. Whether it is training connected
to vocational training, the activities of the departments, or the obligation to provide information
due to changes in the law, we do our best to give a helping and organizing hand to the entrepre-
neurs of Békés County.

On an annual basis, we are in contact with thousands of people. The employees of the Chamber of
Commerce offer their services to the entrepreneurs in a direct and customer-friendly environment.

PUBLIC LAW TASKS
Registration of business
organizations
Registration of construction
companies engaged in completion
Performance certifying expert body
(tszsz)

Conciliatory body
Operation of vocational training
consultancy network
Career-orientation counselling
Organizing examinations for
skilled master craftsmen
Complex inspection of
practical training sites
Authentication of documents

THE SERVICE-PROVIDING
CHAMBER
Counselling, providing information
Organizing professional lectures
Széchenyi Card program
Operation of the Hungarian-
Romanian Section of the Hungarian
Chamber of Commerce and
Industry
Search for business partners
Development of commerce
Enterprise development
Tender monitoring
Enforcing economic interests

www.bmkik.hu



JelentOs szerepld
a korosladany!
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A Henkel koérosladanyi gyara fontos szerepet tolt be a val-
lalat életében: itt késziilnek tobbek kozo6tt az innovativ
mososzer-kapszulak, melyeket hazai és nemzetkozi pia-
cokra szallitanak.

A Henkel szeptember 26-an tinnepelte fennallasanak 143. év-
forduldjat. Az 1876-ban harom f6s vallalatként indult Henkel
mara tébb mint 50 ezer fét foglalkoztatd globalis nagyvalla-
lattd nétte ki magat. Az erételjes markaknak, innovaciéknak
és technoldgidknak koszonhetden a tarsasag vezeté pozicio-
kat foglal el harom uizletdgaval mind az ipari, mind a fogyasz-
tasi cikkek terén. A Henkel Adhesive Technologies Ulzletdga
globdlis vezeté szerepet tlt be a ragasztok piacan - vala-
mennyi iparagi szegmensben, vildgszerte. A Henkel Laundry
& Home Care és a Beauty Care Uizletdgaival szdmos piacon és
kategoriaban vezetd szerepet tolt be, szerte a vilagon.

A véllalat magyarorszagi jelenléte tobb mint harminc éves
multra tekint vissza, melynek meghatarozo szerepldje a ko-
rosladanyi mosé és haztartasi tisztitdszer gyar, amely egy he-
lyi termel6iizembdl sok milliard forintnyi beruhdzas révén fej-
16dott globalis kompetencia-kdzpontta. Folyamatosan és di-
namikusan né, mely a régid, a megye és a varosi kdz0sség ja-
vét is szolgalja. Elen jar az innovativ, fenntarthaté technolégi-
4k alkalmazasaban és fejlesztésében. Kiemelked6 eréssége a
nagy komplexitdsu gyartasi modell, mely eredményképpen
tobbszaz féle termék késziil a folyékony tisztitdszerek, moso-
és mosogatoszerek, toalett higiénias termékek hazai és nem-
zetkozi piacaira. A gyarkaput elhagyva a hdztartadsokban koz-
kedvelt Pur, Somat, Clin, Bref, Persil mérkatermékeink szinte
minden kontinensre eljutnak.

The plantin
KOrosladany
IS @ major player

The Henkel plant in Kérosladany plays an important role
in the company’s life: products such as the innovative
laundry detergent capsules are made here, which are
then shipped to the domestic and international mar-
kets.

Henkel celebrated its 143-year jubilee on the 26th of September.
It all started in 1876 with a three-man firm, and today Henkel is a
global company with more than fifty thousand employees. The
company holds leading positions with its three business units
in both industrial and consumer businesses thanks to strong
brands, innovations and technologies. Henkel Adhesive Tech-
nologies is the global leader in the adhesives market — across all
industry segments worldwide. In its Laundry & Home Care and
Beauty Care businesses, Henkel holds leading positions in many
markets and categories around the world.

Henkel has been present in Hungary more than 30 years,
and during this time the laundry and household cleaning
products plant in Kérdsladany has always been a major
player, which has grown from a small production facility to
a global competence centre after investments worth several
billions of HUF. It has been growing steadily and continu-
ously to the benefit of the region, the county and the local
community. It takes the lead in the production of innova-
tive, sustainable technologies. Its major strength is a highly
complex manufacturing model enabling the production of
several hundreds of different articles including laundry and
dishwasher detergents, as well as liquid cleaning and toi-
lette hygiene products for local and international markets.
Its popular household brands - Pur, Somat, Clin, Bref, Persil -
are present on nearly every continent worldwide.

www.henkel.hu
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O-1 A VILAGBAN

Az O-l a vilag legnagyobb csomagoléiiveg gyartd
véllalata, a vilag sok piacvezet6 étel- és italmarkajanak
elsédleges partnere. A vallalat globalis kézpontja
Perrysburgben (USA) talalhatd, az eurépai kozpont
pedig Mexben (Svajc). Eurépa 10 orszagaban 35
gyaregységiink mukadik, ahol 8000 munkatarsunk
dolgozik.

O-1 OROSHAZA

Az O-1 Hungary Kft. Oroshazan talalhaté. Tobb mint
200 koézvetlen munkatérsunk van, de a beszallitéinkon
keresztiil legaldbb 1000 embernek biztositunk munkat
a térségben.

TEHETSEGGONDOZAS

A vallalatunk fenntarthatdsagahoz és fejl6déséhez
sziikségiink van az Uj munkavéllalékra is, akik tovabb
erdsitik csapatunkat. Munkavallaldink részére folyama-
tosan biztositjuk a fejlédés lehet&ségét tréningek és
tehetséggondozas altal.

Mit jelent az O-1 szamara a fenntarthatésag?
Fenntarthatésagot tartalmazzak:
Munkavallaldink
Kultdrank és etikank
Termékeink és a mdd, ahogy gyartjuk
Innovacié és a jovénk
Hogyan hatunk a kérnyezetre
Hogyan tamogatjuk a helyi kdrnyezettinket

Buiszkék vagyunk arra, hogy egy természetesen fenn-

tarthatd terméket allitunk el6:
AZ UVEGET

LE
K INONKET

WWW.O-.COM/CONTACT-US/EUROP

O-1 IN THE WORLD

O-l is the world’s largest manufacturer of packaging
glass and is the primary partner of many market
leading food and beverage brands in the world.
The company’s global headquarters are located in
Perrysburg (USA) and the European headquarters in
Mex (Switzerland). It has 35 factories in 10 countries
across Europe, where 8,000 employees are working.

O-1OROSHAZA

O-l Hungary Kft. is located in Oroshaza. We have more
than 200 direct employees, however, through our
suppliers we provide employment to at least 1,000
people in the region.

TALENT DEVELOPMENT

For the sustainability and development of our
company, we need new employees who will further
strengthen our team. We continuously provide our
employees with opportunities for development
through trainings and talent development.

GLASS IS MY FUTURE,
MAY IT ALSO BE YOURS?
CONTAC! us

WWW.O-I.COM/CONTACT-US/EUROPE/

O-10OLA ZAGCSOPORT

O-1 ITALIAN-HUNGARIAN COUNTRY GROUP

MARSAL)

S

What does sustainability mean to O-1?
Sustainability is guaranteed through:

Our employees

Our culture and ethics

Our products and the way we manufacture them

Innovation and our future

The way we affect the environment

The way we support our local environment

We are proud to produce a naturally sustainable
product:
THE GLASS
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Altalanos Vallalkozési és EpitSipari Kit.

A Bonag Kft. 1991-es megalakulasa 6ta szamos fejlédési lépcsén
ment at, egy dolgot azonban sosem tévesztett szem elél: a stabil
és elégedett tigyfélkort kizardlag a mindség megalkuvés nélkli
képviselete eredményezheti. Az épitSiparban betoltott szerep-
kortink a mai napig a megbizhatésagot jelenti partnereink sza-
mara.

A villalat a teljesség igényével nyuijtja lakossagi és ipari part-
nereinek, legyen az magas-, mély-, Ut-, vagy hidépités, feljitas,
vagy atépités. Bliszkén tekintlink az altalunk elvégzett felada-
tokra, csapatunk szamara a sikert vevéink elégedettsége jelenti.
A térsasagunk részére az épitdipar visszaigazolasa abban rejlik,
hogy szémos kiemelt fontossagu projektben kapunk lehetésé-
get részt vallalni, legyen az az elmuilt idészak ivovizmindség ja-
vitd programja a kornyéken, vagy otthonunk szamara kiemelt
jelentéséggel bird M44-es autout vasbeton mlitargyainak épi-
tése.

A kivitelezési tizletdg mellett jelentds a cég kereskedelmi része-
sedése is. Azelmult évek soran folyamatosan fejl6dé kereskedel-
mi telephelyeink szama 2019-ben elérte a négyet. Békéscsaban
aTompa utcaban - Replil6 hid labanal, valamint a Gyulai iton a
Csaba Parkkal szemben, Eleken a Lokéshazi iton vérjuk tgyfele-
inket, vésarléinkat. Uj telephelyiink Gyulan a Balézs dedk utca és
a Bardos utca keresztez6désénél 2019 nyaran nyilt meg.

Majd harom évtizedes fennallasunk ta rengeteg kiilonleges fe-
ladatot és projektet tudhatunk magunk mogott, kreativitassal és
szakértelemmel tekintiink az elkdvetkezendd kihivasokra.

Székhely: 5600 Békéscsaba, Tompa utca 2/1. - Telefon: +36-66/446-677

Kereskedelmi egységek:

5600 Békéscsaba, Tompa utca 2/1. - Telefon: +36-66/438-635

5600 Békéscsaba, Gyulai Ut 94-96. « Telefon: +36-66/321-301
5742 Elek, Lokoshazi ut 48. - Telefon: +36-66/240-342
5700 Gyula, Balazs dedk utca 3. - Telefon: +36-66/800-222
E-mail cim: bonagkft@gmail.com, bonagkft@digikabel.hu

Since its foundation in 1991, Bonag Kft. has undergone several
stages of development, however, it has never overlooked one
thing: a stable and satisfied circle of customers can only be guar-
anteed by highest quality without compromises. Our role in the
construction industry means reliability for our partners up to
this date.

The company provides complete services for its retail and in-
dustrial partners, whether it is building construction, founda-
tion engineering, road or bridge construction, renovation or
reconstruction. We are proud of the jobs we have performed;
the satisfaction of our customers is the success for our team. For
our company, the positive feedback of the construction indus-
try is shown by the fact that we were provided the opportunity
to participate in a number of high-priority projects, whether it
was the improvement program of the quality of drinking water
in the area during the recent period, or the construction of re-
inforced concrete structures for the M44 public road, that is of
great importance for our region.

In addition to the construction sector, our company is actively
engaged in trade.

Our company’s commercial premises have been developed over
the past few years continuously, and we opened a new site in
2019. We are waiting for our customers and clients in Tompa
Street - at the foot of the pedestrian’s bridge, in Gyulai Street,
opposite the Csaba Park in Békéscsaba, and in the Lokoshazi
Road in Elek. Our new premises opened in the summer of 2019
in Gyula, at the intersection of the Baldzs deék Street and Bardos
Street.

During the nearly three decades of our company’s existence, we
have had a lot of special tasks and projects behind us, and we
face the future challenges with creativity and expertise.

LY

A SWIETELSKY nemzetkozi termelési rangsordban
az Utépités tobb mint 75 éve szerepel vezet6 helyen.
Vdllalatunk aktiv részese volt az Utépités fejlédésének
az Uj utak épitésétdl egészen az utfeltjitasokig. A Dél-
Kelet Magyarorszagi Fémérnokség 2006 tavaszan ala-
kult meg Békéscsaban. Képzett és tapasztalt munka-
erével, sajat véllalkozdi és kivitelezéi csoport tevékeny-
ségével igyeksziink 6nall6 referencidk elérésére a tér-
ségben. Elsésorban Békés, Csongrad, Jasz-Nagykun-
Szolnok és Hajdu-Bihar megyékben szeretnénk olyan
maradandd létesitményeket alkotni, melyekre a kozle-
kedés minéségi szintjének emelését elésegitve sziik-
ség van. Tevékenységi korlink elsésorban az aszfalt
burkolatok épitésére, felujitasara vonatkozik, de ezen
tdlmenden diszburkolatok, specidlis burkolatok teljes
kord kivitelezését is vallaljuk.

A SWIETELSKY Magyarorszag Kft. megalakulasa 6ta
foglalkozik aszfaltgyartassal. Tobb évtizedes szakmai
tapasztalat, valamint a cég sajat akkreditélt labora-
tériumaiban torténé folyamatos minéségellendrzés
garantélja a mindenkori muszaki kévetelményeknek
megfelel6 aszfaltkeverék elééllitdsat. Az Amman Glo-
bal 160 tipusu aszfaltkeverd berendezést a cég 2011
nyaran éllitotta fel Szarvason. A keverétorony aszfalt
tipustdl fliggéen oranként 120-140 tonna aszfaltke-
verék elGéllitasara képes. Az aszfaltkeverd berendezés
maradéktalanul megfelel a mai kornak mind miszaki-
lag, mind pedig kornyezetvédelmileg, ezaltal tudjuk
partnereinket nemzetkozi szinten kifogasta-
lanul kiszolgalni.

www.swietelsky.hu

Békés megye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

In SWIETELSKY’s interna-
tional production ranking,
road construction has a leading
role for more than 75 years. Our
company has been actively involved in
the development of road construction from the
construction of new roads to road renovations. The

South East Hungarian Main Engineering Office was

founded in Békéscsaba in spring 2006. With skilled
and experienced workforce, and the work of our own
group of entrepreneurs and contractors, we strive to
achieve independent references in the region. We
would like to create permanent roads and structures
primarily in Békés, Csongrad, Jasz-Nagykun-Szolnok
and Hajdu-Bihar counties, which are needed to in-
crease the quality of traffic. Our activity is mainly re-
lated to the construction and renovation of asphalt
paving, however, we also undertake the full imple-
mentation of decorative paving and special paving.

SWIETELSKY Magyarorszag Kft. (SWIETELSKY Hungary
Ltd.) has been dealing with asphalt production since
its incorporation. With several decades of professional
experience and continuous quality control in the
company’s own accredited laboratories, it guarantees
the production of asphalt mixtures that meet the cur-
rent technical requirements. The company has set up
the Amman Global 160 asphalt mixing equipment in
Szarvas in the summer of 2011. The mixing tower can
produce 120 to 140 tons of asphalt mixes per hour de-
pending on the asphalt type. The asphalt mixer fully
satisfies the modern technical and environmental re-
quirements, so we can serve our customers perfectly,
at an international level.

Swietelsky Magyarorszag Kft.

5600 Békéscsaba, Ipari Ut 44-46.

4025 Debrecen, Barna utca 15. lll. em. 321. ajté
Tel.: +36-66/520-751
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Céglink, az Ivanyi Epitémester Kft, Oroshéza leg-
nagyobb épitdipari vallalkozasa 1983 éta mi-
kodik. F6 profilunk az épit&ipari kivitelezés, de e-
mellett foglalkozunk kevert beton értékesitéssel
is. Békés és Csongrad megyében szamos csaladi
lakoéhaz, tarsashdaz, kdzépiilet, kereskedelmi, ipari
és mezégazdasagi éplilet jelenti a referenciankat.
Mindig a mindségi munkavégzésre toreksziink.
2019-ben a Baumit Kft. Az Ev Homlokzata palya-
zatan 2 db dijat is elnyerttink.

1
MINOSEIGTAZ EP[T.bIPARBANP'L'
IN THE CONSTRUCTION INDUS

Our company, Ivanyi Epitémester Kft, the largest
construction company Oroshdza has been oper-
ating since 1983. Our main business profile is con-
struction work, however, we also sell mixed con-
crete. Our references include several detached
houses, condominiums, public buildings, as well
as commercial, industrial and agricultural build-
ings in Békés and Csongrad counties. We always
do our best to provide quality work. In 2019, we
have won 2 awards on Baumit Kft's Facade of the
Year competition.

www.ivanyiepitomester.hu

Székhely: 5900 Oroshaza, Dedk Ferenc utca 14-16. fszt. 1. (bejarat a Vorosmarty utca fel6l)
Tel.: +36-68/418-179 - E-mail: info@ivanyiepitomester.hu
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A Toolex Fémfeldolgoz6 Kft. 1993-ban alakult kisvallalkozasként. Jel
mélyfaré rendszerek, mélyfuré szerszamok gyartasa, értékesitése és a

Az alakulds o6ta gyartjuk, fejlesztjiik és értékesitjiik az inno-

vativ mélyfuré szerszdmokat és cserélhetd lapkas mélyfurd

rendszereket.

F6 tevékenységlink a belsé hitéssel rendelkezé mélyfuré

rendszerek és szerszamok - @0,5mm-t6l egészen @700mm-

ig - gyartasa.

Magyarorszagon a Toolex név 1993 6ta dsszefonddott a mély-

furas technikajaval.

Cégiink a mélyfaras terén négy alapterilethez kindlja stan-

dard és egyedi szerszamait:

- egyélii technika,

- kétélii technika,

- BTA (STS) rendszer,

- Ejektor rendszer,

llletve ezen termékek kiegészitdit.

Legnagyobb mennyiségben egy- és kétélli mélyfiré szer-

szamokat gyartunk. Az elmult években, igazodva partnere-

i ‘orgas szimmetrikus munkadarabok bérfura-
altatasainkat.

%-a exportra készil, de

kapcsol6dé technikai és szakmai szolgaltatasok nyujtasa.

Toole>xx

amagyarorszagi piacon is egyre nagyobb kereslet és igény
van termékeink, szolgaltatasaink irant.

A Toolex Kft. véllalta a németorszagi telephelyti botek GmbH
képviseletét és termékeinek forgalmazasat, aki évtizedek 6ta
vildgviszonylatban az elsé 3 kdzt van ezen a teriileten.

A tobb éves tapasztalatunk a mélyfirasi technoldgia terdiletén
segit abban, hogy vevéink egyre névekvé igényeit és elvarasait
kielégitstik, miel6tt, mikézben, miutdn megrendelték szersza-
munkat.

A Kft. kzpontja és gyarté tizeme Nagyszénason talalhato, a-
hol jelenleg 186 dolgozdt alkalmazunk. Cégtink 15 f6s alapita-
sa 6ta a dolgozdi létszamunk folyamatosan novekedett, igy te-
leptiléstinkén ma mar a legnagyobb foglalkoztat6va valtunk.

A cég hirnevének, pozicidjanak megtartasahoz és erésitéséhez
hozzatartozik a mindségiranyitasi rendszer hasznalata is.
AToolex Kft. minden olyan eszkozt felhasznal a cég miikodésé-
nek fenntartasara és fejlesztésére, amely hosszu tévon biztositja
az eredményes muikodést.

A j6t még jobba tenni!

Toolex Fémfeldolgozd Kft. - 5931 Nagyszénas, Matyas Kiraly utca 8.

Telefon: +36-68/511-400 - Fax: +36-68/444-886 « E-mail: info@toolex.hu - Web: www.toolex.hu
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Furak Csavar Kft.
SZEGHALOM

www.furakcsavar.hu

A cég el6dje, a Furdk Csaba dltal vezetett egyszemélyes vallalkozas 1995-ben in-
dult. F6 tevékenysége maig is a csavar, kdtéelem kereskedés és a vasmiszaki ke-
reskedés. 2000-ben a szeghalmi székhelyen Ujabb tevékenységként megjelent
a festékek, lakkok és vegyi aruk uzlete. A Furdk Csaba Egyéni Cég 2004-ben, a
Furdk Csavar Kft. 2005-ben alakult. 2005 augusztusdban - el6bbi két vallalkozas
beolvadaséaval - megalakult a Furak Csavar Kereskedelmi Kft., melynek székhelye
Szeghalmon talalhaté és van egy telephelye Gyulan.

Vevdink kdzott megtaldlhatok kis- és nagykeresked6kon keresztil ipari felhasz-
naldk, viszonteladok és maganszemélyek. Legnagyobb vevénk sem éri el bevé-
teltink 15%-4t, ami szerencsésnek mondhato. Stratégiailag fontos vasarléinkkal
hosszu tavu kapcsolat kialakitasara toreksziink. A régidban mi vagyunk a legna-
gyobb csavarral, kotéelemmel foglalkozo vallalat.

A termékek kiszallitasat ingyen vallaljuk, a meghibasodott termékekre 3 év ga-
ranciat biztositunk. A csavar piac kb. 60%-4t a magas mindségl termékek teszik
ki, a maradék 40% megoszlik a kozepes mindségui és olcsobb, alacsonyabb mi-
néségul termékek kozott.

5520 Szeghalom, Széchenyi u. 19. 5700 Gyula, Magocsi u. 5/c
Tel.: +36-66/570-880, +36-30/299-7720  Tel.: +36-66/561-790, +36-30/299-7719
E-mail: szeghalom@furakcsavar.hu E-mail: gyula@furakcsavar.hu

Tarsasagunk, az OROS-GRUPP KFT. 2005-ben ala- ~ Tevék

kult. Munkéink eredményességének kulcsa a mi-
néség mellett az épitSiparban kiemelt fontossagu
gyors, hatékony és rugalmas munkavégzés. F6 pro-
filunk autopalya, illetve tépités, mélyépités, magas-
épités. Nagyobb projektekben alvallalkozoként is
kozremtiikodink. A gépparkunk teljes mértékben
lefediamegrendel6iigényeket, igy valtozatos meg-
rendeléseket tudunk a legnagyobb szakértelem-
mel biztositani.

Célunk, hogy Ugyfeleink megelégedéssel vegyék
igénybe szolgaltatasainkat, bizalommal legyenek
szakmai felkészliltséglinkkel kapcsolatban, ezaltal
hosszt tavu partnerkapcsolatokat épithesstink ki.

ységi teriileteink mélyépité

lizletagunkban

- Gépi, nagytomegti foldmunkavégzés

- Gépirakodas

« Tereprendezés

« Nagytomegti mlesztett anyagok szallitasa
(s6der, homok, fold, k6zuzalék, kohdsalak)

« Talajmechanikai szakvélemény,
kornyezetvédelmi hatastanulmany
készitése

Gépi foldmunkak

- Utépités

«  Utalap készités

«  Kiszolgal6 és mez6égazdasagi utak

Halastavak

Gabonatarolok alapjai

Szervestragya tarolok
Ontézécsatorndk

Csapadékviz elvezeté csatornak
Szeméttelep rekultivacio
Epiiletbontas, ké- és betondaralas,
osztalyzas

Betonoll6zas és tordfejes betontorés
Szennyezett talaj cseréje

Szantofoldi tapanyag utanpotlas 20 éves
munkatapasztalattal (szerves tragya
kiszallitas, szoras)

Aszfaltozas

Székhely: 5900 Oroshaza, T6 utca 8/A - Telephely és iroda: 5900 Oroshaza, Vasarhelyi ut 76/B

Mobiltelefon: +36-20/244-5459 « E-mail cim: gombsanyi@gmail.com - www.oros-grupp.hu
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Az 1982-ben alapitott szarvasi Integral Epit6 Zrt. az orszag egyik
legrégebbi épitdipari févallalkozoi kivitelezéssel foglalkozé ma-
gancége. A cég az alapitds 6ta dinamikusan fejlédik és napjaink-
ra az épitési szakma meghatérozé szerepl6jévé valt a dél-alfoldi
régiéban.

A tarsasag alapitd tulajdonosa Bédi Janos elnok-vezérigazgato,
a VOSZ kétszeres ,Ev Vallalkozoja'; aki 28 évi kiemelkedd vallal-
kozoi tevékenységéért 2010-ben a Magyar Koztarsasagi Arany
Erdemkereszt kitiintetést kapta meg.

Szarvason szinte nincs olyan koztér, utca, ahol ne lenne valami-
lyen, a cég altal megvaldsitott épitészeti alkotas, de Szarvason
kiviil Békés megye valamennyi kistérségében is jelentds épitési
referenciakkal rendelkeznek.

A tanusitott minGségiranyitasi és kornyezetkozpontu iranyitasi
rendszert muikodtetd tarsasag egymas utan kétszer, 2003-ban
és 2004-ben is elnyerte a Dél-alfoldi Regiondlis Minéségi Dijat.
Uzleti filozofidjuk a korrekt {izleti magatartas, megrendel6ikkel
vald személyes kapcsolattartas.

A céget 2017. év dta az alapito fia, a szintén tulajdonos Bédi Pé-
ter vezeti. A vallalat folyamatos fejlédése a magyarorszagi csa-
ladi véllalkozasok sikeres generacidvaltasanak kitiing példaja.

ALAPITVA: 1982-ben
EGY MEGBIZHATO PARTNER AZ EPITOIPARBAN
ELNOK-VEZERIGAZGATO: BODI PETER

Founded in 1982, Integrél Epité Zrt. (Integral Construction Inc.)
in Szarvas is one of the oldest private companies engaged in
construction as a general contractor in the country. The compa-
ny has been dynamically developing since it was founded and it
has become a decisive player in the construction industry of the
Southern Great Plain region by these days.

Janos Bédi, the founding owner, president and general manag-
er of the company was awarded the “Entrepreneur of the Year”
prize by the VOSZ (National Association of Entrepreneurs and
Employers) twice, and he also received the Gold Cross of Merit
of the Republic of Hungary for his 28 years of outstanding entre-
preneurial work in 2010.

There is hardly any public square or street in Szarvas where no
architectural work done by the company is found, and apart
from Szarvas, the company has significant construction refer-
ences in all the small regions of Békés County.

The company, which operates a certified quality control and
environment-centred management system, was awarded the
Quiality Award of the Southern Great Plain Region twice in row,
in 2003 and in 2004. Their business philosophy is fair business
conduct and personal contact with their customers.

The company has been operated by the founder’s son, co-ow-
ner Péter Bédi since 2017. The continuous development of
the company is an excellent example of successful generation
change of family businesses in Hungary.

Székhely: 5540 Szarvas, Arpad utca 10. - Telephely: 5540 Szarvas, Oroshazi Gt 7.

Telefon: +36-66/313-898 - Web: integralepito.hu « E-mail: integral@szarvas.hu
Fotevékenység: Lako- és nem lako épiilet épitése
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A Szarvasi Mozzarella immdron tobb mint 20 éve elkbtelezett hive az olasz gasztrondmia
hazai népszer(sitésének. Fontosnak tartjuk, hogy kivalo mindségui termékeinken keresztiil
miné| tobb emberrel ismertessiik meg a mozzarellaban és mds tradiciondlisan olasz sajtokban
rejl6 kiilonleges, valamint egyedi izvildgot. Az elmilt, tbb mint 20 évnyi kitarté munkdnk-
nak kdszonhetden méra biiszkén jelenthetjiik ki, hogy cégiink a hazai mozzarella gyartds és
kereskedelem legjelentdsebb szerepldje. A tej szeretetének, sajtmestereink szakértelmének,
nyitottsagunknak és a folyamatos innovacionak kdszonhetden vésarldink szaméra mindig a
legjobb mindségi termékeket tudjuk kindlni, mely elengedhetetlen ahhoz, hogy még tobb
emberrel szerettessiik meg ezen kiilonleges, olasz sajtokat.

Szarvasi Mozzarella has been committed to promoting Italian culinary art in our country for 20
years. It is important for us to make as many people as possible familiar with the special and
unique flavor of mozzarella and other traditional Italian cheeses, through our excellent quality
products. Thanks to our diligent efforts made during the last two decades, and more, today we
can proudly announce that our company is the most significant player on the domestic moz-
zarella production and trade market. Thanks to our appreciation for milk, the expertise of our
cheese maker masters, our openness and continuous innovation, we can always offer the best-
quality products to our customers, which is indispensable for helping more and more people
appreciate these special Italian cheeses.

The finest present from Hungary

Markaboltunk/Our shop:
Gyula, Békés sgt. 50. « Békéscsaba, Andrassy u. 71-73.

Info: +36-80/522-010 - www.gyulahus.hu

#
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pannonfinefood

A Pannon Fine Food Kft. 2014. oktdberében inditotta el a baromfifeldolgozést
Oroshdzdn. Cégiink tulajdonosi kérét olyan — teljes egészében magyar — val-
lalkozdsok alkotjak, melyek hosszd évek kitarté munkéjéval az dgazat megha-
tdroz6 szerepldivé valtak.

Oroshdzi iizemiinkben — mely napjainkban az orszdg egyik legkorszer(ibb,
legmagasabb mindsitésekkel rendelkezé baromfifeldolgozéja — hizott kacsa
és hizott liba feldolgozdsét végezziik. Az ltalunk eldéllitott termékek jelentds
része export piacokra keriil, igy ismerik termékeinket az Eurdpai Unid orszdgain
kiviil Kanaddban, Japanban, Szingaptirban és Thaifélddn is.

A megfelel6 mindséqii alapanyag biztositdsardl az dllatjléti szempontokat
szem el6tt tart, cégiink dltal auditélt termeldk, illetve bérvégatok gondoskod-
nak.

{Izemiinkben olyan termékeket llitunk el6, melyek Békés megyében évszaza-
dos muiltra tekintenek vissza, s tessziik ezt olyan modern technoldgiék alkalma-
zdséval, melyek segitségével fel tudjuk venni a versenyt az dgazat egyéb — bel-
foldi és kiilfoldi — piaci szerepléivel.

A Pannon Fine Food Kft.-t az itt dolgozd emberek munkdja teszi sikeressé. Tu-
lajdonosaink elvérjdk, hogy csapatban gondolkozzunk, hiszen minden folyamat
egymdsra épiil, s szervezetiinkben minden ember munkdjdra sziikség van.

Pannon Fine Food Kft. has started poultry processing in Oroshdza in October
2014. Our company’s circle of owners is made up of - completely Hungarian -
companies that, with the hard work of many years, have become decisive play-
ers of the sector.

In our factory in Oroshdza, which is currently one of the most modern poultry
processing plants of Hungary with the highest ratings, fatted ducks and fatted
geese are processed. A significant part of the products our company produces
are sold to export markets, so our products are well-known not just in the coun-
tries of the European Union, but also in Canada, Japan, Singapore and Thailand.
The high quality raw materials are provided by the producers and contracted
slaughterhouses audited by our company, while the aspects of animal welfare
are also considered.

In our factory, we manufacture products that have a century-old tradition in
Békés County, and we use modern technologies which help to compete with
other — domesticand foreign — players of the market in this sector.

Pannon Fine Food Kft. is made successful by the labour of the people who work
here. Our owners expect us to think as a team, because the processes are built on
each other, and every person’s work is needed in our organization.
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WWW.SZENTANDRASSORFOZDE.HU

SZENT ANDRAS: PREMIUM. KEZMUVES. SOR.
Az1993-ban alapitott békésszentandrdsi SZENT ANDRAS sorfozde Magyarorszag egyik
elsd, maig is megszakitas nélkiil miikodd prémium kézmiives soroket készit6 vallalkozasa.
Termékpalettajukat allando soreik mellett szezonalis és limitalt kiadasu kisérleti kiilonle-
gességekkel egészitik ki. A sorf6z6 manufaktira mestereinek kitartd munkajat tobb mint

30 nemzetkozi és hazai dijjal ismerték marel.
ASZENT ANDRAS Sorfozde legendas s je a Rozsa Sorkert mindenkit var szeretettel,
palackos termékekkel, soros ajandékokkal és kiegészitokkel, valamint 10 csapjan mindig

friss és zamatos sorokkel.

SZENT ANDRAS: PREMIUM. CRAFT. BEER.

Founded in 1993, the Szent Andras Brewery, located in Békésszentandras, is one of

Hungary’s first premium craft beer brewing companies which is still operating without
interruption. In addition to their regular beer varieties, they also complement their
product range with seasonal and limited edition experimental spedalties. The hard work
of the masters of the brewers’manufactory has already been recognized with over 30

international and domestic awards.

The Rose Beer Garden, the legendary beer house of the SZENT ANDRAS Brewery waits for
everyone with love, bottled products, beer gifts and accessories, as well as with fresh and

tasty beers fromits 10 beer taps.

(0 KARSAI

.

Az 1949-ben alapitott vallalkozas fo tevékenysége:

« miianyagfeldolgozds,

« vakuumformézott termékek gyartdsa az autd és az elektronikai ipar szaméra,

« préslégformazott élelmiszeripari csomagoldanyagok gydrtasa.

Alkalmazott technoldgiak:

Extrudalas: Nagyteljesitmény(i, tobbréteg( fdlia-, illetve lemezgydrtd extruderrel.
Hdformazas: Préslégformézds, vakuumformazés automata gépekkel.
Térkivagas: Vakuumformazott termékek készre munkaldsa dttengelyes marégéppel.
Nyomdazas: Hatszines ofszet nyomdagépekkel kerek és szogletes poharakra,
tégelyekre, fedelekre.

Szerszamtervezés és gyartas: szerszamiizemiinkben a ink gyartasahoz
sziikséges formazo s kivag szerszamokat magunk tervezziik és dllitjuk eld a
legmodernebb szoftverekkel é megmunkal6 kdzpontokkal.

INNOVATIV MEGOLDASOKKAL AZ ONOK SZOLGALATABAN.
WITH INNOVATIVE SOLUTIONS AT YOUR SERVICE.

The main activities of the company, which was founded in 1949, are:

« plastic processing,

- manufacture of vacuum-formed products for the automotive and electronics industries,
- manufacture of compressed air-formed packaging materials for the food industry.
The applied technologies are:

Extrusion: using the high-performance multilayer foil or sheet manufacturing extruder.
Thermoforming: compressed air forming, vacuum forming with automatic machines.
Predision cutting: finishing of the formed products with a five-axis milling machine.
Printing: on round and square glasses, jars, and lids using our six-colour offset printing
machine.

Design and manufacturing of tools: in our tooling plant, we design and produce the
forming and cutting tools needed to manufacture our products using state-of-the-art
software and machining centers.

Cim: OVM-Karsai Zrt. 5900 Oroshaza, Gyartelep utca 5. - Tel.: +36-68/413-766 - Fax: +36-68/412-984 - E-mail: ovm-karsai@karsai.hu - Web: www.ovmkarsai.hu
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A MISA-FARM Kft. 1992 ota folytat

mezdégazdasagi termelési-, szolgaltatasi és

teljes korii integracids tevékenységet Szarvas-

Csabacsiid térségében.

Tarsasagunk az idei évtdl dj telephelyre kdltozott, ahol

szolgaltatasaink korét kaldszos és egyéb vetémagok

feldolgozasara alkalmas (j, korszer( vetémagiizemmel

bdvitettiik.

A 2020-as feldolgozasi szezontdl kezdGdden véllaljuk:

« Oszi és tavaszi kalaszosok (pl. buza, arpa, durum,
sth.)

« ipari aprd és nagy magvak (pl. repce, széja, bors,
napraforgé, kukorica, fénymag, kdles, stb.)

« eqyéb, pl. fliszerndvények (komény, kapor,
koriander), vetémagvak

teljes kor(i vetémagiizemi feldolgozdsat (tisztitds,

tri6rozés, csavazds, BB-, illetve kis zsakba torténd

kiszerelését).

MISA-Farm Kft. has been engaged in
agricultural production, services and full-scale
integration activities in the Szarvas-Csabacsiid
region since 1992.
From this year, our company has moved to new
premises, where we have expanded our services with
a new state-of-the-art seed plant which is suitable for
the processing of cereals and other seeds.
Starting with the 2020 processing season, we
undertake full-scale seed processing in our plant
(cleaning, selection, pelleting, packaging into BB or
small bags) of:
« autumn and spring cereals (e.g. wheat, barley,
durum, etc.)
« industrial small and large seeds (e.g. rape, soya,
peas, sunflower seeds, corn, canary grass,
millet, etc.)
« other seeds, e.g. herbs (cumin, dill, coriander).

Iroda és postacim: 5540 Szarvas, Kossuth Lajos. u. 18.
Vetdmagiizem: 5551 Csabacsiid-Nagyréata (Betamag-Trade Kft. telephelye mellett)

Tel.: +36-20/344-6321, +36-20/239-5059, +36-66/313-226
E-mail: laszlo.steinmacher@misafarm.hu
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A Lak-Alarm Kft. 1998 6ta foglalkozik takarmanyipari tizemek tel-
jeskord kivitelezésével.
A tobb mint két évtized alatt megszerzett gyakorlati tapasztalat
birtokéban allunk kedves megrendel&ink rendelkezésére.
Szakterlileteink:
- takarmanykeverék
« vetémaguizemek

silételepek

terményszaritok
«  élelmiszeripari izemek
Kivitelezéseinket févallalkozoként vezetjik, tervezéstdl a miiszaki
4tadasig.
Elkésziilt izemeinket az atadast kovetben is idészakosan atvizs-
galjuk és karbantartjuk, mert értjiik és szem elétt tartjuk a meg-
rendelink érdekeit.

Lak-Alarm Kft. has been engaged in the complete construction of
feed plants since 1998.
We are at the service of our customers with more than two deca-
des of practical experience.
Our special fields are:
- fodder mixers
« seed plants
« siloplants

grain dryers
« food-industrial plants
We manage our projects as a general contractor, from the design
to the technical delivery.
The plants we build are periodically inspected and maintained
even after the delivery, because we understand and keep the in-
terests of our customers in mind.

Cim: 5553 Kondoros, Aradi Ut 40. - Cégvezetd: Zsjak Zoltan « E-mail cim: zoltan.zsjak@gmail.com
Telefonszam: +36-30/967-2244 - Weboldal: https://www.lakalarm.hu/

A Szarvasi Agrar Zrt. — jogelddjeinek szakmai hagyatékét fenntartva — tobb mint 70
éve a mindség és a kiszamithatdsag alapulvételével miikodik. Legfontosahb torekvé-
stink, hogy az elvart szakmai és tarsadalmi igények figyelembevételével folytassuk
gazdasdgi tevékenységiinket, nydjtsunk megélhetést dolgozéinknak, beszéllitdinknak,
hogy ily médon nyereséges tevékenységeinkkel jaruljunk hozzé az orszdg gazdasagi
fejlédéséhez.

A cég tulajdonosi kdre 100%-ban helyi, magyar maganszemélyekbdl dll, amely a
2000-es privatizaci6t kovetden jott létre. FG tevékenységi kdrok: szantéfoldi novény-
termesztés és gyepgazdalkodas 2590 ha-on, (a teriilet nagy része a Magyar Allamto,
illetve Onkorményzatoktol bérelt teriilet) tejhasznti szarvasmarhatenyésztés (800 db-
os dllomény), tejfeldolgozd tizem, ami kizérdlag érlelt, félkemény és kemény sajtgyar-
tast folytat, prémium mindségben. Tonkdlybuzaliszt, rizsliszt, durumbiizaliszt, rozsliszt
gyartds és kereskedelem, trill termékek eldallitésa és kereskedelme és szant6foldi
biogazdalkodas és kereskedelem 1075 ha-on.

Az uni6s csatlakozést megeldzéleg, illetve azt kivetéleg AVOP, EMVA, VP, ELIP pélyaza-
tok keretében a versenyképesség megtartdsa és fokozésa érdekében az dllattenyész-
tést, a novénytermesztést, ontozésfejlesztést és az ipari élelmiszer feldolgozést érintd

technoldgiai gép- és ingatlanfejlesztést, kimyezetvédelmi fejlesztéseket hajtottunk
végre.

Az utdbbi években kiemelt hangstlyt kapott a mintegy 1075 ha-on folyd biotermesztés,
amelynek révén a novénytermelésiink hozzdadott értéke jelentdsen ndvelhetdvé valt.
Az elmdilt év kiemelt fejlesztése volt palyazati és sajét forrds felhasznélsaval a napi
20.000 literes tejfeldolgozé kapacitéssal rendelkezé sajtiizemiink megvaldsuldsa, a-
mely vildgszinvonald technoldgidt képvisel, kiilonleges érleléstechnoldgiai eljarasa,
egyedi mindségben gyart sajat alapanyagbdl, érlelt prémium kategdrids, GMO mentes,
félkemény és kemény sajtot.

A Cervinus mdrkanevii sajt termékiink bevezetése 2020 nyaréra varhatd, reméljiik sike-
riil vele megnyerni a hazai vésarld kizonség igényes rétegét.

Rendkiviil biiszkék vagyunk arra, hogy a térsasag folyd évi koltségvetési befizetéseinek
nagysaga meghaladja az éves beruhdzdsi palydzatok nélkiil szamitott és lehivott koz-
vetlen unids és hazai timogatasi keretdsszegeket.

Bizunk benne, hogy az elkdvetkezendd 7 éves unids fejlesztési ciklus, a megeldz6 idd-
szakhoz hasonld lehetdségeket kindl a cég tovabbi sikeres miikodéséhez, ndvelve a
vidéki Magyarorszdg fennmaradasanak esélyeit.

Szarvasi Agrar Zrt. « 5540 Szarvas, Szabadsdg (t 30. « agrarrt@agrarrt.hu « www.agrarrt.hu
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Kombosi Lud Kit.

5940 Totkomlos, Liszt F. u. 5.
Tel./fax: +36-68/461-929 ¢ E-mail: komlosiludkft@globonet.hu

A Komlosi Lud Kft. miikodését 2000. szeptember 21-én kezdte meg. A 2000-2001 évek-
ben dontden hizott liba termeltetéssel foglalkoztunk. Ezen tevékenységiinket 2002 évben
hizott liba tomdalapanyag és husliba termeltetéssel bovitettiik. Ennek eredményeképpen
jelentds nettd arbevétel novekedeést értiink el. 2017 évben tarsasagunk éves arbevétele
mar meghaladta a négy milliard forintot.

A Komlési Lud Kft. tevékenysége két tertletre oszthato:

1./ Hizott liba termeltetés, ezen belill tomobalapanyag nevelés és hizott libatomés.

2./ Hizott kacsa termeltetés, melyet 2007 év marciusa ota végziink, s amely a hizott li-
ba termeltetéshez hasonloan két fazisbol all, kacsa tomobalapanyag nevelésbol és hi-
zott kacsa tomésbol.

Céglink az alabbi mennyiségekkel folytatja tevékenységét:

* hizott liba: ~ 250.000 db/év (az orszagos eldallitas kozel 15%-a);

* hizott kacsa: 400.000 db/év (az orszagos eloallitas kozel 15%-a).

A Komlosi Lud Kft. hizott aru eléallitas tekintetében jelentds befolyast gyako-
rol a magyar piacra.

Cégilink hizott kacsabol a Palmi-Trade Hungary Kft. legfobb hizott kacsa be-
szallitoja.

Hizott libabol elsésorban a Quality Poultry Kft. csengelei tizemébe torté-
nik a beszallitas, koser feldolgozashoz.

Ilyen nagy mennyiségi €10 allat eldallitasahoz kozel 20.000 to takar-
many sziikséges, melyet 5 takarmany-el6allitotol szerziink be, sza-
mukra — viszonylag — biztos bevételi forrast jelentve. Mindemel-
lett kiszamithato felvevo piacot jelentiink 8-10 napos keltet6 val-
lalkozas szamara.

A Komlosi Lud Kft. tevékenysége kdzel 400 csalad megél-
hetését biztositja, s a jelenlegi gazdasagi és piaci kornye-
zetben is probaljuk a veliink egyiittmiikodo emberek ér-
dekeit képviselni.

Bar a piac sokszor kiszamithatatlan és kiilonb6z6
csoportok érdekei befolyasolhatjak, a Komlosi
Lud Kft. ésszerii gazdalkodassal, koriiltekin- :
t6 kihelyezésekkel probal a magyar ba-
romfipiac szerepldje maradni.
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SzarvasilAgrota:zAlcsiredirejtermel6]Kft?

Tarsasagunk 1994. majus 14-én alakult a Csabacs(idi
Alfoldi Mg. Szov. tehenészeti telepének megvasarlasa,
egyben az ott dolgozok foglalkoztatasa céljabol. Szarvas
és CsabacsUd hataraban elhelyezkedé telephelyeinken
holstein-friz szarvasmarha tenyésztéssel, tejtermeléssel,
valamint a két telepiilés hataraban elhelyezked® terile-
teken szantofoldi novénytermesztéssel foglalkozunk. A
véllalkozas kozvetlendl 45 csalddnak biztosit megélhe-
tést.

Tejtermelésiink éves szinten 6 millié kg feletti, melybél a
Szarvasi Mozzarella Kft. magyar terméket allit el6. A 650
darabos tehénlétszamu, 6sszesen 1300 egyedet szamla-
16, magas genetikai értéket képviseld allatallomanyunk
évente 50-100 tenyésziisz6 értékesitését teszi lehetbvé.

,_;c_ch’Sgazdaségi noveény és
¢kés €s Csongrad megyeben dsszesen
elyen 1;000.000 db broiler csirkét allitunk

' eIanleg kozel 60 munkavallalonak

seget Célunk Békés megyében
16.és termelésndveld beruhazasokat . ik
10zni. Termél 1nket-Magyarorszagon ertekesn_]ﬁk

thereknel

_yek fbleg export piacra

-
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Véllalkozasunk, a szarvasi székhellyel rendelkez6é Nagyrét Farm
Kft.2011 étafolytat mezégazdaségi szaktanacsado, termeld, ke-
resked6 és integracios tevékenységet Szarvason, valamint a
kornyezé telepliléseken.
Kozel 500 Szarvas kornyékén gazdalkodo termelének biztosit-
. juka teljes kér( szakmai tandcsadast, inputanyag ellatast a ve-
A téstél kezdédden, a betakaritdson keresztiil egészen a termény
! értékesitéséig.
Céglink nagy hangsulyt fektet arra, hogy a felmer(ld igények-
% nek minden kériilmények kéz6tt meg tudjon felelni. Eppen
oy ezért arbevételiink jelentds részét forditjuk fejlesztésekre.
,}‘ Széleskor( tevékenységi korlinket szem el6tt tartva Grmény-
1 kuti telephelytinkon Uj szarit6 és terménytérold beruhédzaséara
~ keriilt sor, valamint egy Uj linedr 6ntézéberendezés is dtadasra
kertilt.
Gépparkunk folyamatosan béviil és korszertisodik. Jelenleg az
akkreditalt névényvédoszer raktarunk bévitése és egy Uj mi-
tragyatarold épitése folyik.
Célunk a jelenlegi volumen megtartasa, megszilarditasa, vala-
mint az, hogy az eléttlink allé kihivasoknak legjobb tudasunk
szerint tudjunk megfelelni.

AL AV

NAGYRET FARM KFT. - 5540 Szarvas, Tanya lll. Kk 103.
Tel.: +36-30/684-0764 « E-mail: nagyretfarm@gmail.com

Our company, Nagyrét Farm Kft., based in Szarvas, has been
engaged in agricultural advisory, production, trading and in- 4
tegration activities in Szarvas and in the surrounding towns i
and villages since 2011.

We provide comprehensive professional advice and a supply

of input materials from sowing through harvesting to the sale

of crops for nearly 500 farmers working in the surroundings of
Szarvas. |
Our company places great emphasis on responding to the
emerging needs under any circumstances. Therefore, we use |

a significant part of our sales revenues for development.

In the light of our wide range of activities, we have invested in
anew drying equipment and crop storage facility at our plant
in Orménykut, and our new linear irrigation equipment has
also been started.

Our machinery is being expanded and modernized continu-
ously. We are currently extending our accredited pesticide
warehouse and building a new artificial fertilizer storage fa-
cility.

Our objective is to maintain and consolidate our current vol-
ume of business, and meet the challenges we face as best as

we can.
IR,
¥
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Békési Ferencné mezogazdasagi vallalkozo

1978 ota foglalkozik mezdgazdasagi munkalatokkal, ndvénytermesztéssel
¢és joszagtartassal, kezdetben a sertés és bébi bika tartas volt a {6 tevé-
kenység. - .
A vallalkozas 1990-ben alakult csaladi vallalkozasként a Békés megyei ——
Csorvas telepiilésen. A telephely a 47-es szamu fout mellett talalhato.
Jelenleg mintegy 470 hektar szanton és 90 hektar diodiiltetvényen gaz-
dalkodik.

A névénytermesztés profiljaban a kalaszosok, a napraforgo, repce,
kukorica és a di6 termesztése a meghatarozo.

Sajat terményszaritoval, tarolokapacitassal és gépparkkal rendelkezik.
Tevékenységi korébe tartozik a vetdmagok, mutragyak értékesitése és
a terménykereskedelem, tovabba a szolgaltatasok elvégzése tigyfelei
részére, betakaritas, szallitas, terményszaritas, tisztitas és betarolas.

A munkafolyamatokat a csalad tagjai és 6 f6 alkalmazott végzi el.
Tovabbra is megbizhatd partnerei kivannak lenni minden veliik egyiitt-
mikodo tigyfelitknek.

Cim: 5920 Csorvas, Tanya 39.
Tel.: +36-30/546-3255, +36-66/258-252

A METATOX Kft. 1990-ben alakult, dinamikusan fejl6-
dé cég.

A Kft. f6 tevékenysége a human kornyezetben alkal-
mazhaté egér- és patkanyirtd, rovardlé-porozo, kul-
lancs- és szUinyogriaszt6 szerek gyartasa és forgalma-
zasa.

Folyamatos termékkorszer(isitéssel biztositjuk termé-
keink kivalé minéségét.

Boévebb informacié a termékeinkrol és tevékeny-
ségiinkrél a www.metatox.hu honlapon talalhaté.

The METATOX Ltd. was founded in 1990, a dynami-
cally developing company.

The main profile of the company is the production and
distribute of human environment applicable mouse
and rat poison, insecticides-pulveriser, tick and mos-
quito repellent chemicals.

We ensure our product excellent quality with continu-
ous product modernization.

Further information about our products and work
is found on www.metatox.hu webpage.

CENTO
HOLDINGS

'

Céglink 2010-ben alakult, mezégazdasagi és épitSipari gépek hazai
és nemzetkozi kereskedelmével foglalkozik az Eurépai Union beltil
és kivll egyarant. A 2012-es Eurépa Bajnokség épitkezéseihez nagy
szamban szallitottunk Utépit6 gépeket Ukrajnaba. F6 tevékenysé-
glink a kukorica és napraforgd vagdasztalok forgalmazasa. A kitar-
t6 munkanak koszonhetben évrél évre béviil az tigyfélkoriink. Az
évek soran szoros kapcsolatot alakitottunk ki a Linamar Hungary
Zrt. Oros Divizidjaval, mint vezeté gyartmanyu kukorica adapterek
gyartojaval és hivatalos viszonteladéjava valtunk. A termékportfo-
lionk folyamatosan béviil, 2019-t6l mar egyéb gyartmanyu adap-
tereket és talajmivel6 gépeket is arusitunk és szallitunk. 2020 elsé
felében megnyitjuk telephelyiinket az M44-es elkeriilé ut tovében,
ahol lehet&ség lesz az ltalunk forgalmazott termékek gyakorlati be-
mutatasara, illetve bemutatdtelepet és raktarhelyiséget alakitunk ki.
Partnereinknek segitséget nyujtunk export-import illetékesség(i kér-
désekben, tanacsadassal is foglalkozunk. A gazdak elégedettsége a
legfontosabb szempont szamunkra.

Established in 2010, our company is engaged in the domestic and
international trade of agricultural and construction machinery
within and outside the European Union. For the constructions of
the 2012 European Championship, we have supplied many road
construction machines to Ukraine. Our main activity is the distribu-
tion of corn and sunflower cutting tables. Thanks to our hard work,
our client base is expanding year by year. Over the years, we have
established close business relationship with the Oros Division of
Linamar Hungary Zrt,, a leading manufacturer of corn adapters,
and we have become their official reseller. Our product portfolio is
constantly expanding, and from 2019, we also sell and supply other
brands of adapters and tillage machines. In the first half of 2020, we
will open our premises at the foot of the M44 by-pass road, where
we can show the products our company distributes in practice, and
also a show area and a warehouse will be built here. We assist our
partners in export-import matters and we give them advice. The
satisfaction of the farmers is of key importance to us.

Cim: 5520 Szeghalom, Kossuth u. 8. - Tel./fax: +36-66/371-168

E-mail: info@metatox.hu - Weboldal: www.metatox.hu
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Cento Holdings Hungary Kft. » Cim: 5600 Békéscsaba, Felsé-Koros sor 1.

Telefonszam: +36-70/203-6513 « E-mail: cento.hungary@gmail.com - Weboldal: https://cento.hu/
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RE-GLASS

UVEGHULLADEK HASZNOSITAS « RECYCLING OF GLASS WASTE

« Céglink 2000-ben alakult

« 2015 6ta Uj tulajdonosokkal és vezetéssel dolgozunk
Rendelkeziink a sziikséges eszkdzokkel, engedélyekkel
Evente ~25.000 tonna sik- és 8bldsiiveg-hulladékot
gydjtlink be és hasznositunk

Az oroshézi 6blésiiveggyar legnagyobb tort tiveg
beszallitéja vagyunk

« 2020-ban Magyarorszag legmodernebb tveghulladék
feldolgozé lizemét valositjuk meg ~ Tmrd forint
értékben

CELUNK, HOGY AZ UVEGHULLADEK NE SZEMET
LEGYEN, HANEM UJRA ALAPANYAG.

E-MAIL: info@reglass.hu « WEB: www.reglass.hu - MOBIL: +36-20/217-8560

«  Our company was founded in 2000

- We are working with new owners and leadership since
2015

«  We have the necessary tools and licenses

« We collect and utilize around 25.000 tonnes flat and retail
glass yearly

«  We are the biggest supplier of the retail glass factory of
Oroshéza

« In 2020, we will open the most modern glass waste
processing plant in Hungary in a value of ~ HUF 1 billion

OUR GOAL IS THAT THE GLASS WASTE SHOULD
NOT BE LITTER BUT COMMODITY.

KANDIA TRUCK KFT.

A Kandia Truck Kft. csaladi vallalkozas, melyet édes-
apéank, Homoki Karoly alapitott. A f6 tevékenység
el6szor a fuvarozas volt. Majd ezt kdvette az italbolt
és a Tuzép megnyitasa.

Edesapank sajnalatos haldla utan, 2014 év végén
két részre tagozddott a cég.

Homoki Tamas vezetésével egyre sikeresebb a kdz-
uti fuvarozas. A visszajelzések alapjan elmondhat-
juk, hogy a szallitasi feladatokat mindig maradékta-
lanul, hidnytalanul és pontosan végezziik.

Fébb célkitlizéseink kozé tartozik gépeink bévité-
se, korszerUsitése.

Homoki Krisztidn vezeti az italboltot és a Tlizépet.
A kornyez6 lakossagi igényeknek megfeleléen ala-
kitottuk az épitéanyag-kereskedelmet.

ALLUNK TOVABBRA IS REGI ES UJ
UGYFELEINK RENDELKEZESERE.

Célunk, hogy egyre bévilé vélasztékkal, alacsony
arakkal tudjuk kielégiteni vasarldink igényeit, segit-
ve Oket a felujitasban, épitkezésben.

A Kft. dolgozdi létszdma 10 f6. Az itt dolgozok lelkiis-
meretes munkdja, szakmai felkésziiltsége garancidt
Jjelent a minéségi munkavégzéshez.

(&t
IED RO

Békéscsaban, a véroskozponthoz nagyon kozel, egy nyu-
godt kis utcdban, 6reg harsfik drnyékéban, természetvédel-
mi teriileten, a viros Reformatus Temploméval szemben
ma is mikodik egy nagyon szép, régi tipusa Gydgyszertdr,
az “ISTENI GONDVISELES” GYOGYSZERTARA.

A Gyogyszertarat 1936-ban Varga Antal gy6gyszerész ala-
pitotta és azdta is toretleniil szolgalja Békéscsaba lakosségat
ez akis Patika.

Art deco stilusu, tolgyfabol késziilt gyonyort polcos fi-
6kos butorzata ma is eredeti éllapotdban pompazik, e-
dényzete eredeti, egyedi mintdzatu, a vildghirti Zsolnay
Porcelangyarban késziilt. A mai megvaltozott korban mér
csak a kirakatot és a patikai vitrint disziti, de a laboratérium-
ban még mindig ezekkel az edényekkel dolgozunk, naponta
vessziik a keziinkbe nagy 6rommel.

A Patikdban a gyogyszertarakban forgalmazhat6 termékek
teljes kore megtaldlhato, az itt dolgoz6 szakemberek magas
szinti tuddssal, udvarias modorban, a régi etikus gyogysze-
részetet tisztel6 médon gondoskodnak az ide betéré embe-
rekrdl, akik értékelik és szeretik Gydgyszertarunkat, jo hirét
viszik mindenfele, mondhatni Békéscsaban és a megyében
isigen elismert és népszert ez a kis Patika.

Ezen rovid bemutatkozés is azt szolgdlja, hogy barki, aki
szeretett sziilévirosomba, Békéscsabara latogat, vagy itt él,
tiszteljen meg, és litogasson el Békés megye azon egyetlen
patikdjaba, amely még érintetleniil idézi fel az 1930-as évek
patikai hangulatat.

dr. Melczer Maria Agnes
gyogyszerész tulajdonos

5600 Békéscsaba, Dedk u. 5. (

ormatus templomnal) « Tel.: +3

Békés megye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

In Békéscsaba, very close to the town centre, in a calm little
road, in the shades of old linden trees, in environment pro-
tection territory, opposite the town's Reformed Church to-
day works a very beautiful, old style Pharmacy, the TSTENT
GONDVISELES’ (Divine Providence) PHARMACY.
The Pharmacy was founded in 1936 by Antal Varga and
since then this little chemist’s has been serving continu-
ously the population of Békéscsaba.

Its Art deco style, oak wood made beautiful shelf-drawer
furniture is still flourishing in the original condition, its ves-
sels have original unique markings and were made in the
world famous Porcelain Factory of Zsolnay. In the nowa-
days changed age they just ornament the show window and
the display cabinet but in the laboratory we still work with
these vessels, we gladly take them into our hands.

In the Chemist’s the full range of distributable in pharma-
cies goods are found, the professionals working here, who
works with high standard knowledge, in polite mood and
honour the old ethic chemistry mood, take care of the
people coming in here who appreciate and love our Phar-
macy and bring its fame to everywhere, we can say that in
Békéscsaba and in the country this little Chemists is really
appreciated and popular.

This brief introduction also serves that anybody who visit
or live in my beloved birth town, Békéscsaba, honours me
and visits the only chemist’s of Békés County which evokes
the untouched chemist spirit of the 19305s.

dr. Maria Agnes Melczer
pharmacist owner
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Békés megye bemutatésanak szoveges tartalma, fotok:
Békés Megyei Onkormanyzat
A Békés megye 2020 kiadvany
a Magyar Téjakon Kiad6 Kft. tulajdona.

A Magyar Tijakon Kiado Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos a
Békés megye 2020 kiadvany szerkezetének és arculatdnak mésolésa,

tartalmi elemeinek felhasznaldsa barmilyen céllal.
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A volt Békéscsabai Allat-egészségiigyi

Intézet hagyomaényara és alapjdra épit-

kez6 cégiink 2001-ben alakult, mint

nyilvinos diagnosztikai laboratérium.

Els6dleges célunk az orszag ,éléskamra-

janak” nevezett Viharsarok allategész-
ségiigyi helyzetének segitése, és az allat-
tartok igényeinek kiszolgalésa volt.

Szolgaltatasaink:
« eml6sok és madarak kérbonctani, kdrszovettani és
parazitologiai vizsgalata
+ allati eredetti mintak (tojds, tej, bdr, bélsr, vizelet)
bakteriologiai vizsgalata
« emlds és maddr vér immunoldgiai vizsgélata
14 éve laboratériumunk megszerezte a Nemzeti Akkre-
dital6 Testilet ISO 17025:200S szerinti mindsitését.
Ez utdbbi lehet6vé tette az akkreditalt vizsgalatok ha-
tosagi mintdinak vizsgalatat is. Emellett kijelolt sal-
monella vizsgld és szerotipizalé laboratérium lettiink.
Fenti fejlesztések, elfogadhatd draink és gyors ered-
meénykozlésiink miatt mitkodési teriiletiink az egész or-
szagra kiterjedt. Jelenleg 18 megyébdl kapunk vizsga-
lati anyagot.

Allat-egészségiigyi Labor Kft.
5600 Békéscsaba, Szabolcs u. 34.
Tel.: +36-66/447-147

E-mail: aculabor@t-online.hu
Honlap: www.aeulabor.hu

Building on the tradition and base of ex-Veterinary
Institute at Békéscsaba, our company was established
in 2001, as a public, diagnostic laboratory. Our main
intention was to help the animal health situation of
,Stormcorner” (which is called the pantry of country),
and to serve the demand of animalkeepers.

Our services:

« pathological, hystopathological and parasitological
examination of mammals and birds

« bacteriological examination of samples of animal
origin (egg, milk, skin, faeces, urine)

« immunological examination of blood of mammals

and birds

Since 14 years ago our laboratory got the accreditation
of National Accreditation Body, according EN ISO
17025:2005. The latest has proved us the examination
of official samples too. In addition we became assigned
lab to examinate and serotype salmonella strains.

Due to above developments, our reasonable prices and
the quick result-communication our working territory
has spred over the whole country. At that moment we

receive samples from 18 counties.







